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01.SA MANDRA DE SA CRAPA

Como tres annos in su Monte Ortobene, paschiat urfamilia de poleddos, a curtzu a sa
funtana de sa crapa. Su locu fit intupidu de rubude colostru e de eliches galu zovaneddos. A denote
ghiraiant a dormire a sa mandra bodia de su cubilanticu. Non mancaiat nen fenu nen fenapu e su
gardu fit bundante. Fint medas, poleddos betzos claizicu si reghiant in pedes; poleddas
premurosas e burricos de mes'annu.

Cando s'Omine aiat imbentadu sos caddos - vaporasassajos e pastores aiant cumintzadu a
abandonare sos poleddos pro contu issoro. E gai fitorrados liberos in campu peri sos padentes.
Sos seros sos antzianos contaiant de sos annosdmsaschiavos, carrande late a pala, aba e linna.
Contaiant de festas e de carreras, de sos pitzinnoli lis fachiant currer su palu in antis de cussule
sos caddos; de Omines antzianos, betzos crauddds, mon si moghiant si non fit a caddu a s'ainu. E
sos burricos ascurtaiant che amachiados e li pariarcontos imbentados in su mamentu pro los
ispassiare

Sa mama de Piricheddu, chi no aiat conotu cussasmpos, li naraiat:

- Dassalos contare: sunt totu isbariados. Dormiaiiru, chi a inoche s'Omine no est mai
bénnidu e mai at a bénner.

E Piricu, imbrossinadu in d unu cuzone dormiat sersu.

Su manzanu essiant a pascher costa costa: sos masa in antis, SOs minores a secus.

Ecante foras de sa mandra, cando sos ateros cunzatant a s'ispartinare a un'ala e a s'atera,
Piricu s'afilaiat a currillare in goi e in gai che macul.

Sa mama, Pirica Cana, rodendesi una bella conca dardu, li zubilaiat:

- Piricu, dae cara, ca b'at trocos e si ti seca®aca non benit s’Omine a ti l'acontzare.

_ S'Omine? - Rispondiat Piricu - Ma si tue naraseamper ...

- Ego non naro nudda. L'apo intesu contande dae sdetzos.

Cando unu poleddu si rucraiat s'anca, li la incannddaiant e gai, naraiant chi sanaiat.

- Ma tando s'Omine no est gai malu comente contant

- Ego no isco. L'apo intesu contande. Ma tue da@am. Impara a roder custos gardos, gai
diventas forte che a babu tuo. No ischis chi su gdu est ricu de ferru chi dat fortzas?

- Apo provadu. Non mi piachet: est mezus s'erbaifsca.

- Za est beru, ma no est ater'e tantu sustantziosa
E issu torraiat a currer a isbufidas. Paschende pabende artziaiant a cucuru de su monte. E gai
una duminica aiat conotu s'‘Omine.

Fit un " animale curiosu: artu che truncu de élicke; caminaiat ponende in terra petzi sos
pedes de secus. E ratza de boche chi aiat! Favedataa orrieddos, ma fines fines, chi intraiant in
oricras che corfos de balla e poniant paguria. Piau si fit fughidu a labore de pedes. Nch'aiat
sichidu sa mama in Cuccuru Nigheddu.

- Mama, apo bidu s'Omine, apo bidu s'Omine! - E cuiat a cumeradas, cando, firmandesi,
isterret s'ocru supra sa badde de Marreri e de Iséb.

Sa panoria falaiat totu in d una dae sa punta a daadde; s'isterriat in sa campura fintzas a
monte Pitzinnu e torraiat a artziare a sas chimas e monte Arbu.

Ite bellesa! Binzas e binzas poniant fatu a cunzad de frutora, olibarios, ortos e pasturas.
Dae tretu in tretu luchiant che ispricu sos lagosha s'Omine aiat costruidu in sos baddicros a mesu
costa.

- Mama, a ite non falamus a cue josso? Ite bellinicest!

- No, Piricu;cue b'est s'Omine chi non nos chergirus in mesu de pedes.

- Ite sunt cussas predas biancas in cue josso amiamanca?

- Cussa est Nugoro, sa mandra manna de s'‘Omine.

- E cudda innedda, supra cussu cucuru?

- Cussa est Orune, una mandra minore ube istant @aos Omines

- A ite no andamus a las bider?



- Nono, b'est s'Omine e tue s'Omine lu des fughire. Custa est sa cussorza nostra fintzakic
nos la dassant.

In su mentras chi fint negossiande aiant intesu uistripizu. Sa mama aiat abirguadu da ite
dipendiat e deretu aiat zubiladu:

- Fughi Piricu Fughi. B'est s'omine.

Piricu si bortat e Omine non biet; petzi Omineddos orrieddos. Ma, bidende sa mama
fughinde, fughit issu puru, ponendeli fatu. Cusso®mineddos, orriande a modu issoro, lis curriant
in fatu. Mama e fizu pariant chi si depiant isperde in mesu de sas percas e suta sos eliches. Sos
Omineddos non li bocaiant fune e curriant cantu agsos. Falaiant chene ischire a ube si dare.

Si fint perdidos de vista: sa mama a un'ala; Piricua s'atera.

Cando no aiat intesu prus sos orrieddos de sos Omaiddos, si fit firmadu a pasare. Fit
istracu, ma divertidu. Sos Omineddos non s'intendiat prus.. Ite lastima! Si fint potidos disaogare a
currillare suta cussos eliches artos un'ispantu. Sit pasadu e paschidu. Aiat chircadu sa mama e sa
mama no in locu.

Solo solu in su padente fit essidu a la chircarechinde sos rastos. Aiat ziradu e ziradu in goi
e in gai. Su sole fit dande borta, cando aiat intasunu lamentu, unu tunchiu essinde dae mesu de
crastos mannos. A bellu a bellu, apunteddande sogqes in sa lanedda de sas rocas, si fit
iscampiadu e nche l'aiat bida in zosso, ruta mal@erdende sambene. Issa puru, tando nche l'aiat
bidu e l'aiat bochinadu:

- Non t'acurtzies, est periculosu. Dae cara a ndassinare che a mime.

- Mama, a ite non benis a susu?

- Non poto. M'apo secadu sos archiles, jucos sasstas allacadas. So morinde. Istrésiati;

baetinde. Torra a mesu de su tazu e ista cun so®eds poleddos; cun iSSoOs ses prus sicuru.

- Nono. Ego isto inoche. Iseto chi essas tue.

- Bae, ti naro. Ego non mi poto prus mogher e inb@ morzo.

- Nono, nono. Como benit s'Omine e t'at a incann@dre sas ancas e as a sanare.

- Oih chi nono: Piricu chi s'Omine non benit. - E rthe li fit essidu un'orriu chi si fint

tremidos arbores e crastos. Fintzas Piricu si fitrttmidu e pacu b'aiat mancadu chi non

nch'esseret rutu issu puru in cussu trocu malu. Muat sa mama e sa mama non rispondiat:

fit morta in su mamentu. Totu note fit istadu a orios de prantu. Su manzanu, a

s'arbéschidas, a su primu ocru de sole, nch’aiat u arribande a bolu sos corbos nigheddos e

fatu issoro ateros puzones a alas ispartas unu porieuchinudos, cun cada bete farranca in

pedes chi aiant apidu assustradu peri su demoniuiriu fit intradu in paguria e si fit

fughidu a cantu podiat istirare s'anca.

http://www.mariosanna.com
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02.SU MUNDU DE S'OMINE

Piricu fit torradu a su tazu. Nemos l'aiat dimandcadu de sa mama. Fit cussa s'usantzia
poleddina. Cadaunu rispondiat de se e no aiat d&nder contos a nemos e nemos li los dimandaiat.

Piricu l'ischiat custu, ma non nde fit cintentu.

Cheriat contare, cheriat chi l'aerent intesu; chiunu si esseret interessadu de s'ateru...Ma
custa custumantzia nche fit perdida in sa ratzag@eddina, pustis de millenios de ischiavitudine, de
soledade in su traballu in domo de sos meres

- Ateras bortas non fit goi! - L'aiat naradu Molente Mannu, unu sero chi fint

ghirande paris a sa Mandra de sa Crapa.
- Contaiant sos antzianos - aiat sichidu - chi unuempus,unu tempus anticu, interi animales de
diferente ratza b'aiat prus acordu e unu azudaias'ateru in su bisonzu. Oje restat petzi s'amentu
de cussos tempos serenos. Si paras oricras, S0s seranos, los intendes contande e tue puruaas
imparare - e cue aiat truncadu su negossiu.

Piricu non nche aiat pérdidu su cussizu e, in soseranos de maju, a oricras apertas.
ascurtaiat su chi contaiant sos ainos mannos.

Cando essiant a pascher su manzanu, a su solittisgartinaiant costa costa, ma semper
istende s'unu a cara de s'ateru, chene s'istreseameda.

Fit Piricu chi no istaiat in cumpannia. Li daiat, li daiat fintzas chi torraiat a ube fit morta sa
mama. Si trateniat oras e oras in palas de unu cstu pompiande sa badde de Marreri, sos
olibarios, sas mendulas de Isalle e si bisaiate dcurrer in cussas campuras, in cussos filares.

Si la colaiat zirende e a bortas nche crompiat asu Bidichinzu e bibiat in sa Funtana de
Mercante. Si l'aperiat de fronte un'ateru mundu: Nugoro isterrida interi s'ispuntone de Santunofre
a sos pedes de monte Dionisi. A su Redentore noatisviat de artziare. B'aiat semper Omines ...

Unu manzanu si fit pesadu chitanu e paschende pasafde s'est capidatu a curtzu a s'istatua
e, bidende chi non b'aiat nemos, |‘aiat aconcadu dapiliconare.

- Bet'Omine mannu! - Nche li fit essidu e fit pro s fughire.

Abizandesi chi s'Omine non mutiat, s'est atrividu as'acurtziare e si l'aiat nuscadu e cudd'Omine
mudu e firmu. S'aiat fatu unu ziru a furriu a fur riu e si fit firmadu a pompiare sos padentes de sa
Serra Nugoresa. S'aiat pessadu chi in cussos zassbi depiant essere ateros tazos de poleddos
curillende e paschende.

In su mentras chi si fit pompiende cussas terrasnnedda, nche fit artziadu a pede de
s'istatua unu'Omineddu.

Cando si l'aiat sapidu a serente, aiat chircaduel fughire, ma no ischiat a ube si dare. A un‘albi
fit s'Omineddu e a s'atera sa barandilla e noniffcosa de poder sartiare.

S'Omineddu cumintzaiat a lu mutire cun orrieddos @rinnosos e galanos. Li pariat chi non aeret
intentos metzanos. Lu mutiat durche durche:

- Piriche Le Piriche ... le Piriche ... - e s'avaraiat a passicheddos lépios lepios.

- Comente mai ischit su numene meu? - Si dimandaialiricu, ca no ischiat chi, dae cando
mundu est mundu, cada poleddu si mutit Piricu ea lu mutire Zizinu, comente su tenore de
Tomeu, fit raru. E s'Omineddu s'acurtziaiat a bélu a bellu semper mutindelu e nandeli chi fit
minore e zeniosu. Issu moghiat sas ulicras a im@is e a secus, a pedes puntados, prontu a fughire.

S'Omineddu a pacu a pacu, chene peruna presse, isfil acurtziadu fintzas a li ponnere sa
manu in sa zuba, lepia lepia chene istringher riscudere.

Si fit tremidu che canna e si fit bortadu a fubire. Ma s'Omineddu, a lenu a lenu, lu sichiat a
mutire e li carinnaiat sas palas e a pustis sidtringhiat a trucu, ma seémper chene li fachere mke.

Cussu o0 non cussu, a Piricu li fit passada sa pagare non pessaiat prus a isbotare.
S'Omineddu si lu carinnaiat bene e a pustis l'atanditadu a li ponner fatu.

Sunt falados paris e andende andende s'Omineddusdniat a currer.

-11 -



Piricu li trotaiat in fatu. Istaiant zochende interi un'éliche e s'ateru. S'Omineddu si cubaiat in
palas de sos truncos e Piricu curriat a un'ala a s'atera chircandelu. Non si firmaiat si cuddu
non fachiat s'iscampiada.

Fint ghirados a sa domo de s'Omine. Cando fint isa zaca, nche fit essidu su mere, su babu
de s'Omineddu, a orrios airadu. Piricu fit pro sifughire; Antoni l'aiat firmadu atacandesi a su
trucu suo. S'Omine si fit apachiadu e aiat mudu Antoni a intro. Piricu li fit ponende fatu, ma
s'Omine l'aiat zacaradu:

-Ptru a foras, - aiat orriadu issu.

- Isetami za torro a essire. - L'aiat bochinaduOmineddu ponende fatu a su babu, ma

séemper a cara bortada a sa zaca.

Los at bidos intrende e istaiat pompiandesi cussaardinu de bellos frores saporidos. At provadu a
nde bastare calicunu, ma sa lacana, serrada cun rexds artas prantadas ritzas e postas de rucradis,
fit tropu arta. In cussu nch'essit su cateddu apedehde che dialu.

- Ite cheres tue? A ite apeddas che iscassiadu?.'aiat dimandadu Piricu.

- Dassa sos frores ca sunt de su mere.

- A tibe ite t'importat?

- Ego bi so e so postu a tentare sa domo e sosrds. Si nono comente mi balanzo su pane?

- Su pane?

- Ello, tontu che poleddu chi ses, inoche, chie notraballat non mandicat.. E su trabalu meu

est a tentare. Andatinde ca si nono ti mosso assoumeros. - E aiat fatu finta de essire dae

su zardinu.

Piricu s'est ziradu e, a brinchios e a carchides,aat fatu una carrera. S'est firmadu a

curtzu a unu mureddu. S'est pompiadu a furriu e, bilende chi non b'aiat nemos, s'est ponet

a pascher. Unu gardu minzone bellu e friscu e sapidu fit naschidu in cussu tretu. Duos

mMossos, duas molinadas e a corpus.

Pustis de tanta ora, aiat intesu una chedda derreeddos e un'istripizu chi li fit nodidu.
S'aiat amentadu cuddu currer chene contu nen capue sa die chi fit morta sa mama. Si fit
bortadu prontu a fughire, cando aiat intesu sa bche de Omineddu e nche l'aiat bidu. Si fit
firmadu e nch'at istratzadu una tupa de fenapu tra&heddaitu. Sos Omineddos si li fint acurtziados
orriende pari pari. Cando li fint a serente, aiantcumintzadu a lu carinnare, a lu tocare in totu sa
carena.

- A lu zuchimus a su zardinu tzentrale?

- Nono, nono. Mezus inoche, in cussu locu b'at tropzente.

- Ite si narat?

- Piricu, comente totu sos molentes - aiat rispostOmineddu.

E gai fint istados, totu su manzanu, zochende in sau tretu liberu. Si lu poniant in mesu e

totus lu mutiant:

- Piriche! Le Piri!

E issu a currer a cando in fatu a cando a in antisa brinchios, totu alligros che Maria Pica.
E in d unu manzanu fit bennidu a ischire chi @ineddu si naraiat Antoni e sos amicos suos,
cale Chischeddu, cale Cosome, Bobore e Andria; chiorriare issoro fit su modu de chistionare a
s'ominina; chi non zuchiant su pilu in sa carenama sa beste.

A s'ora de mesudie, totu sos crios si sunt remidos e Antoni puru fit ghiradu a domo
sua. Piricu l'aiat postu fatu, ma cando fit a curtz a su cantzellu, fit torradu a essire su cane
apeddende che demoniu. Piricu aiat fatu sa firmaa ma deretu, Antoni 'aiat zubiladu:

- Asselia, assélia. Non t'abizas chi Piricu est anu meu?

E deretu su cane si fit fatu masedu masedu; s'ainghiriadu unas cantas bortas a
Omineddu, in antis airadu che berre, como cun tinieddos de festa. Pustis s'est acurtziadu a Piricu.

- Si podet ischire ite as contra a mime - l'aiadimandadu issu.

- Si ses amicu de Antoni, no apo motivu de ma |picare contra a tibe. Ma amentati chi issu

est su mere meu e chi ego li so amicu meda medaipde atere.

- Nemos ti nche I'est mandichende. Ma nara, dée totu custa amichentzia.

- Ca mi dat a mandicare.
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- Ite ratza de animale ses, chi ti bendes s'amichim pro su gustu? Ello non ti nde podes

chircare?

- Non nd'apo bisonzu: mi cuberrant sos meres.

- Bonu prode.

Antoni aiat apertu sa zaca e fint intrados totuse tres. Su criu e su cane fint avantzados a
intro de sa domo. Piricu si fit firmadu in su zadinu a curtzu a sas pasteras. Cando s'est bidu sol
fit crompidu a una bella rosa; cun d unu mossu nwe l'aiat istratzada e a corpus.

In cussu fit essidu s'Omine, su babu de Ami; mancu nadu, l'aiat ghetadu una boche chi
l'aiat fatu tremer dae pedes a conca pro s'assust in prus l'aiat annatu una fichida de pedes a
s'archile chi nche l'aiat bentuladu a foras a doles topica topica.

No ischiat ite facher e fit andadu a si firmare eante a largu dae sa domo. Si fit abizadu tanddic
fit istracu e famidu. Cun su curre curre cun se crios, no aiat apidu su tempus de si pascher.

In cussu locu b'aiat tretos innidos e gai s’ fit fimadu a si prander. Pacu a pustis aiat intesu su
cane a orulos. Si l'est acurtziadu e I'at bidu tighendesi sa costas.

- Ello comente?

- Su mere m'at iscutu una fichida de pede.

- Ah - at orriadu Piricu chi nd'ischiat carchi cosa dae pac'ora in antis - T'at iscutu?

Credia ch'iscudiat petzi sos poleddos?

- Su fatu est chi pro sa gana, so artziadu a suprae una cadira e fipo abranchende unu

cantu de pane, ma nd'apo istratzadu sa tibaza e umratu a terra.

- E pro cussu t'ant iscutu? Ma nde buscas a s'isgga?

- Non cada die; ma capitat ...

- No as naradu chi lis ses amicu prus de mene?

- Ego so amicu issoro, ma non semper issos suarnicos meos. Cantas bortas mi dassant in

foras e a gana!

- E t'abarras in cuche?

- Caru Piricu, a ube mi borto? Nois canes non sais prus bono a cassare e cassa non

b'at. Nos tocat de peleare e a sa muda.

Piricu istaiat pasche pasche e andende. Barone, sane, li poniat fatu, fintzas chi si fit
firmadu in s'umbra in palas de sa domo. Foras deasbentana, intro de una gabia, una gardanera
fit a negossiu cun d unu conchinigheddu chi li Baiat a furriu.

- A ite est in gabia cussa gardanera?

- Ca piachet a Grassiedda, sa sorre de Antoni.

- E non si fughit?

- Non podet, est isserada in gabia.

- Povera gardanera: naschida libera pro bolare in&s agheras, no isterret prus alas!

- E sinon dat cara, b'est comare gatu chi li atat sas farrancas.

- Puru!

- Puru.

- Bi nd'at abastantzia pro mi nche fughire.

- E fughi, in antis chi ti nd'impudes. - L'aiat naradu su cane.

- No. So minore e non conosco nen su mundu, nen ¢Estias, nen sa zente. So curiosu de

cumprovare su ch'apo intesu contende dae sos marmo

- Gai est? Beni ca ti faco conoscher unu parentedu

E sunt andados a un'ala de su zardinu mannu. Ssole fit artu e fit buddidu; sa zente
remunida in sas domos fit prandende.

Suta s'umbra de s'eliche mannu, ant acatadut a Caldgeddu, ligadu a unu carretone, mandicandesi
provenda da unu betedde pischeddu.

Cando si los aiat abizados a serente, aiat pesada sonca e aiat pompiadu a Piricu che
allampanadu.

- Ello a ite ses gai?

- Ca so istracu; istracu chi non nde poto prus e smortu de gana.

- Istracu?
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- Ego no apo pasu si no est a denote e in custags chi sos pitzinnos sunt prandende e
prandet fintzas su mere. Isto die die andende,rworu de sas pasteras e in cussos camineddos,
garicu de crialla, chi mi fachent sa conca a brodu.

- A ite non ti fughis?

- Eh, si aio potidu! Apo intesu contande chi sogarentes meos custrintos, sos urtimos,

oramai, campant liberos isortos in sos passibalede sa zara de Gesturi e in cuche a furriu.

Ma issos puru, a su chi contant, non si la passaiiene. Isserrados in CussSOs zassoS, S0S

Omines los currillant dae cando in cando, nde tem¢ e nde domant. Luego s'urtimu

cabaddu chi at a naschire liberu, at a asser petan amentu.

- E sunt minores che a tibe?

- A su chi contant e a su chi apo bidu una bta, sunt ecante prus artos, ma de pacu

peroe. Ego so de ratza Pony, de ratza istranzayi nch'ant carradu a inoche dae cudd'ala

de su Ribu Mannu de su Tirreno. Ma tue ite bifaches inoche. Fughi deretu, ca apo
intesu su mere chi est chirchende unu poleddu d@du pro ateru carretone. At unu fizu
disocupadu e i cheret buscare unu traballu calsi siat. Si ti bidet, bellu comente ses, no
istat duos tres.

- Ma ego non so domadu a sedda e carretone!

- Ma za ti domat, za ti domat a sedda e a ispronéco chi nd'at domadu ateros e si ti tenet,

una bardadura che i sa mea non t'at a mancare. Bilbenende. Fughi Piricu! Fughi Piricu!

E Piricu sifit fughidu alabore de pedes e Bane in fatu.

Fint torrados a domo de Antoni e Barone fit torradu a intro.

http://www.mariosanna.com
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03.SA REBOTA

A banda de mesagustu, in su Monte Ortobene, si cutzaiat a faveddare de rebota. Barone
fit su primu chi beniat a l'ischire e nd'aiat informadu, cuntentu, a Piricu.

- A ite non bos fughides? - Aiat dimandadu Piricu.

- A ube andamus, chi non nos podimus mogher dae krdu. E chie la trazat custa brente?

Sa sorte nostra est custa. Passéntzia. Si sa bida @rtza, chircamus, su pacu chi amus de

campare, de nos la colare bene e, a pustis, su ehde sutzéder, sutzedat. Gai est, caru

Piricu.

E Piricu non s'ispantaiat prus chi totus aerent cootu su numene suo. Pessaiat chi sa boche si
fit isparta e totus ischiant chie fit issu e ite fahiat.

- Prus a prestu, nara, - aiat torradu a narrere syporcu antzianu - si bides in cussos padent, a

curtzu e a largu, a Porcrabu, fradile meu, narali &ii det cara colande in custos baddicros,

mescamente a curtzu a Funtana de Milianu. Apo intessos meres narende chi I'ant sejadu in
cussos tretos. Depent aere bidu sas tratas, ca idslandat a si tatare de aba frisca a denote,
biadu issu. Sa cassa est serrada e in cuche estipiga puru, ma sas malas intrannas de
s'Omine ant partoridu sos latos e sos cropos. Lu ehent tenner a cropu pro sa rebota de su

Redentore. Lu sunt tentende a denote chi non si nd&pant sos bardapadentes. Si bi lu bides

tue o, si nono, pone beéstias in pede, chi liu narert tue puru, mira, dae cara, ca inoche, a

bortas, sa pitzocalla fachet rebota a peta de poldd.

- Ajo, beni ca nos fughimus patris.

- Bae chi nono.

- Ego t'aperzo sa jachedda.

- E ite cheres chi faca? Prus de unu ziru suta drissos eliches no apo a facher. Sos
meres e sos parentes de Barone, chi sunt cuche mrgsmi bocant a pizu deretu e mi nche
torrant a inoche.

- E d ego ti I'aperzo.

- Aperi, nessi una die de libertade m'apo a godireeussu puru m'at a parret bonu.

Piricu, illebiande sa chirca cun sas dentes, aiapertu sa zaca e sos porcos a fora.

Si fint saludados e fint torrande a susu, cando Rcu nch’aiat bidu una casta de bestias chi
non conoschiat. Pariant puzone forrocande in terra.

- Cussas sunt puddas. - L'aiat informadu Barone,’ischidu.

- Non sunt puzones?

- Puzone za sunt puzones, ma non bolant. Una bortaarant chi bolaiant in artos chelos.

Como forrocant su terrinu chircande vermes e boborotos. Sunt amandronados in totu che i

sas gatos.

Mancu naradu e una gatu bianca e nighedda si ligt fparada de fronte a pilu ritzu, a coa
ritza, a ischina fata a arcu, pronta a dare a supraBarone mancu s'intesa nd'aiat chérfidu! Unu
baulu, unu mialu e, unu a in antis e s'ateru in fai, curriant che indemoniados a boches che diaulos
de s'inferru, fintzas chi sa gatu no nche fit apitada a un'eliche artu, a tretu chi Barone non nch&a
podiat bastare.

In cussu si fit pesadu s'apeddonzu de sos canesaddile e Piricu cun Barone si fint fughidos
conca a susu. In sa Funtana de Teti aiant fatu $mmada. Sos canes fint galu apeddende
s'intendiant sas boches de s'Omine e sos tirrios des porcos.

- Tentos los ant! - Aiat naradu Barone e nde pariatuntentu, a limba foras linghendesi sos

murros.
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04 BARONE BARDANERI PENTIDU

- E tue a ite non torras a s'antica libertade?

- Ma cale libertade? Semus prus liberos inoche cwsbs meres chi no in foras iscadenados.

- Apo intesu chi unu grustu de parentes tuos ...

- Ma dassa narrer ... Los conosco cussos. Petzirtianeris sunt, e pro ite puru ... Sunt
rughinende sa reputassione fintzas a nois, canestpidicos de domo e de cubile.

- Tando tue ischis?

- Si l'isco. Pacu b'at mancadu chi non m'essera daadu trabiare ego puru.

- E comente, e comente?

Piricu e Barone fint in Cucuru Nigheddu. In pedesissoro s'isterriat sa sedda de su monte.
Nch'allampaiant totu su zardinu tzentrale isseraducomente una corte chi apet a cresura una filera
de domos a furriu. Nche luchiant a cabaddeddu Ponyndande chene andare, tirende su carretone
garrigu de pitzinnos a boches; sos antzianos sétasl in sas panchinas suta sos eliches, sos
minoreddos, zocande cun sas mamas chi los tentaiaint su lassinadorzu; ateros bolande in sas
banzicalleras e in sas turres de tubos de ferru lidos che prata.

- A denote,- aiat cumintzadu a contare Barone,- & oche, a nche remunire sos restos chi
dassant in tutube minores e mannos, essint sos carte sas cussorzas chi sunt a furriu de su monte.
artziant dae Sedda Ortai sos chi as intesu apeddeedessint dae Sa Tanca de sos Frores, dae
Balubirde e dae Zacupiu. Totus a inoche nche curren

- Ite chircant, ite acatant?

- Eh, nd'acatant de cosa! Restos de merendedda&sinos de carapinna moderna, chi li narant
"zelados" e sunt fatos de crema astragada; cocones cantos e intregos, ca sas mamas cherent
nutrire e ingrassare a per fortza sos fizicheddosvia custos, azocatzados ite fachent? Pro fortuna
nostra nch'imbolant fintzas sos cocones intregos nwcantu b'at in intro. E ti naro chi sos Omines si
tratant bene, in su mandicare. E ite ateru no acataus? A bortas, si as fortuna, fintzas bustas de
plastica prenas de cada grassia de Deus, ca s'Omiest peri lambidu: si batit de totu e a pustis non
tastat nudda e ch'ismenticat inoche su recatu!

A pustis, cando sunt finidas sas cuntierras in sqascheddos de s'arga e finit sa cherta, tando
nos zobiamus totu paris a currillare dae zanna inanna; e si calicuna est aperta, carchi cosa si
podet galu buscare. E gai amus cumintzadu a nos amsther a pare.

Una note fit arribadu Murrinicheddu, unu cane artu che cabaddu.

- Tando fit prus artu de mene! - L'aiat naradu Piricu comente ofesu.

- Namus chi fit artu azomai cantu a tibe.

- Fala, fala.

- Eih, non meda, no. Artu fit, artu, chi non nd'aao bidu mai su cumpamzu e forte unu pore.
Cun issu non b'aiat de brullare e si crompiat a unupischeddu de arga, totus daiant borta e si
fughiant, dassandelu solu. Lu rispetaiant chie prastima, chie pro timoria.

Unu sero fimus a curtzu a s'istatua. Issu fit artedu a supra de una roca. Unu redentore,
pariat! E aiat cumintzadu una parlata chi pariat unu deputadu de su Parlamentu sardu.

In antis andaiat sémper nende chi nos depiaimus @apellare a sos meres; chi fimus una
banda, antzis un' esertzitu. Podiaimus declarare gérra a s'Omine e torrare liberos in campus. Chi
nois in su mundu fimus meda de prus de totus sos Omes postos paris. Contaiat chi sos fradiles
nostros in Terramanna, sos lupos de s'Abrutzi, fintiberos e meres de campos e padentes. Liberos e
rispetados puru! Buscaiant su de si cuberrare cunascassa a sos cherbos e istambecos e ateras
béstias e, cando non cando, tenende carchi berbeclirariat chi nemos nd'aeret chérfidu s'intesa;
chi lu dasssaiant cantare. Ma sa note totu pariataanbiadu. Sa luna fit arta in chelu e issu, supra
cussa roca, pariat su re. Faveddaiat faveddaiat eon s'intendiat tziliu. Cando aiat finidu, petzi
s'aiat intesu: Utalabi!

E a currer a currer. Cussu non fit currer, fit bolare sichinde sas andatas intr' 'e sas tupas e
sos éliches. A sa badde. A Balubirde. A s'arribadamus fatus unu ziru a furriu de su dominariu.
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Non b'aiat ite facher. Sa corte fit serrada a muruNon b'aiat modu de intrare e fit periculosu.
S'intendiat su sorrocru de su pastore e su fracu dea pruvera nighedda.

E tando via a sichire a currer dae cussorza in cgserza, dae tanca in tanca. Amus pesadu
unu tazu de sirbones, sos parentes de Porcrabu, drat naradu su porcu de Sedda Ortai; ma fint
armados de sannas biancas e longas un'ispantu. $itfpostos a chircu, prontos a nos isbuzare si
pacu pacu nos esseremas acurtziados. Murrinicheddaiat ghetadu unu baulu chi aiat fatu tremer
sa terra, ma sos sirbones non si nd'aiant dadu stesa. Los amus dassados e amus sichidu su
caminu: nois a una banda e issos a s'atera. Colandesta costa in Zacupiu, non nch'amus bidu unu
tazu de berbeches! Non b'aiat nen canes nen mereieB a pustis semus bénnidos a ischire chi sos
cateddos fint andados in ziru cun atera tropa in s® passibales de Isalle. Issos fachende dannu in
ateru cubile e nois prontos a lis distruer gama easile. Nos fimus acurtziados a bellu a bellu. Bidu
chi fint propiu solas, fimus tzochiados a mesu. Sint pesadas ritzas sonazende e ispostandesi totu
paris in goi e in gai. Amus cumintzadu a las intzichire. Ego no isco si lu fachiaimus pro zocu o a
beru. Fatu istat chi lis tiraimus sa lana, las addaticaimus a uricras; lis apeddaimus in murros. A
custu puntu, assustradas a morte, cumintzaiant a dughire chie a un'ala chie a s'atera e nois
apeddande in fatu.

Non fimus prus sos canes fideles de sa domo e dbile, tando. In nois si fit ischidu s'istintu
anticu de sa cassa. A unu, a duos, las curriaimufgs sichiaimus e fint mossos a beru a trucu, a
gorgobena. E cando rughiant non las dassaimus firds chi non fint mortas.

E gai totu sa note. Fit s'inferru, pro issas.

A baulos de ribales, rispondiant belios de morteUnu disatinu! No isco cantas nd'amus
mortas. Petzi a s'arbeschida, istracos a tretu deom nos regher ritzos, amus dassadu su campu e, a
una boche de Murrinigheddu, cadaunu aiat picadu scaminu suo a ghirare comente chi no esserat
sutzessu nudda.

E sa die apo dormidu dae manzanu a sero.

- E non bos las azes mandicadas?

- E chi bi pessaiat a mandicare a cuss'ora? Fimuacados bene tatados. E cando amus gana,
duos zochitos a su mere 0 a sos mericheddos e statea non mancat.

- E a pustis?

- Sa note imbeniente, Murrinigheddu, za fit torradu, ma fimus istracos. Nos semus zobiados
a cudd'ala de sa funtana de Mercante e issu nos fdu un'atera parlata. Un'onorevole, ti naro, chi
non bi nd'at mezus in sa Rezone in Casteddu, a sticcontant sos Omines. Cheriat torrare a
mogher, ma a sa banda de sa Mendula. Nos at fatu kssione comente nos mogher, comente nos
cumportare a sa torrada. Naraiat chi cussu fit su madu de nos torrare a balanzare sa libertade
pérdida; sa libertade chi nois no amus mai conotuBantaiat s'impresa de sa note in antis e naraiat
chi fachende gai, aende gana, no aiamus prus apidsonzu de istare a isetu de sos restos de su
mere manistrintu, chi nos murruntzaiat unu bucone @& pane. Chi bisonzaiat de sichire sa faina pro
cumbinchere a nois matessi de su chi fimus capasstescumbinare. Chi fit tempus de facher pacare
a s'Omine sos millénnios de opressione, de terach@ de isfrutamentu. Mancu un' abocadu
chistionat gai in sa corte; ma ite abocadu! Un'ona@vole de su Parlamentu Sardu pariat.

- E ite curpa nd'ant sas berbeches? Peri issas dusfrutadas e ischiavas dae millénnios a goi,
comente a sos parente meos de sa Mandra de sa Crapa

- Pejus pro issas. Si fugant; dassent sos cubikesi nche torrent a sos montes, a sos padentes,
comente sas sorrastras mugras de su Supramonte e m Arbu. Pro curpa issoro, sos de sa ratza
mea sunt ligados a cadena in sos cubiles; esposaasaba, bentu e nibe pro tentare a issas.

- Ma sos de sa gama chi azes bangaladu non fintnmesu sa roba barrifalados! As naradu chi
issos puru fint in ziru, sinzale chi non zuchiant adena!

- Est beru, peroe ...

- Ma sichi a contare ... comente I'azes finida?

- S'in pustis note sunt torrados a tucare e ant ta ateru disatinu.

- Sunt tucados issos. E tue?

- Aio bidu chi nos aiant postu in zornale, chi fitsu cheriat Murrinigheddu, sende chi non
ischiat legher, ca issu si fit fatu mannu in cubileBallas! Peroe ischiat chi gai su fatu beniant a
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I'ischire sos ateros canes de Sardinna! Ego apo hidu carrarzu chi aiamus fatu e non mi I'apo
sentida de ponner fatu a issos. S'incras manzanu fpesu mere mi pariat chi m'aeret pompiadu
male.

Sa libertade no est pro mene. No as intesu su @tinaradu su porcu de Sedda Ortai. Est sa
bida. Cussa fit sa sorte de sas berbeches; est sdabissoro. Si dassant su pastore no ischint a ukse
dare. Oramai nd'ant pérdidu fintzas s'amentu de sdibertade. Campant pro dare late a su pastore e
sunt cuntentas pro cantu sunt bibas. No ant aterassida; petzi si morint totu sos pastores de pesta
mala. Deus sarbet, ca si nono, non pesant prus manporcos e non si fachent prus mancu rebotas!

- E tando a ite est chi non bos la picades cun goastores?

- Balla, cussu, no; ca su pastore est su cassadersparat a lampu de focu.

- E sos ateros?

- Unos cantos, de cando in cando, torrant a essira corfu sicuru. Ischint cando su tazu est
solu. Si sunt formadas tropas e bandas in zonas @rsas. De cando in cando, su mere leghet sas
impresas issoro in su zornale.

- E Murrinigheddu?

- Issu est mortu. L'ant tentadu; I'ant iscopertu enon podiat prus ghirare a domo ne a cubile.
Oramai fit bandidende in goi e in gai; organizendesa gherriza. Ma una die s'est indiosadu de una
bella catedda sennorina. Su mere, unu pastore, ncliat aberguadu: est istada sa morte sua. Unu
sero prendet sa Diosa a curtzu a sa mandra e s'estbadu a fura bentu, a tretu bonu pro bider,
armadu de archibusu. Totu su sero est istadu impaoatiu a fusile in manu. Murrinigheddu, bidende
chi sa Diosa no andaiat a lu chircare, est andadwssu ... e andadu no esserat! In su prus bellu
amorare, unu lampu de focu e Murrinigheddu a unu mutone.

Sa notissia s'est isparta in totu sas cussorzasogus l'aiant prantu a orulos note note. Mortu
Su capu a terra sa banda.

Non sunt instados a tretu de si torrare a organizae, 0 gai pariat pro unu bellu tretu de tempus.
Cando sa pache in sos cubiles pariat torrada, s'dhtesu in su de Bono e de Otana e in ateros
prados, chi ateros grustos de canes bardaneris firtentende de torrare a ponnere in pedes sa
gherriza. Grustos isolados; canes iscaminados, cho ischiant mancu a ite lu fint fachende ... totu
cussu masellu. Murrinigheddu, nessi aiat un'idealelssu, contaiant, fit de ratza de sos mastinos de
Fonne. Apo intesu contande chi sos bisajos suos tfibennidos in Sardinna ponende fatu a sos
Romanos, cando sos Omines puru si fachiant sa gharpari pari. Sos chi galu sunt bandidende,
sunt canes illusos, delincuentes chi nos sunt rugi@nde sa reputassione. Si sichint gai, at a finiiehi
s'Omine nos at a cassare comente fachent cun compatosepe Mariane.

- E chi est Zoseppe Mariane?

- Est una casta de parente chi amus; chi non s'esassadu mai domare. Campat che bandidu
in su monte; essit a ziru petzi a de note; abarratlie manna cun die imbertu in sas matas e in sas
percas. Est cussu su prétziu de sa libertade. Atvitupadu istrussias a puntu chi dae anticos tempos,
de issu, si nde faveddat in s'istoria. Su primu iskicu, su chi at contadu sas istrussias de compare
Mariane, est istadu Esopo, su poeta grecu. At sichu Fedro, su romanu, e unos cantos modernos.
Pessa chi galu oje, a su chi apo intesu contandeeda&ntoni, nd'istudiant sas bonas e malas fatas in
s'iscola de sos Omines, pro chi nde imparent sagrisssias iSsos puru.

- Si est semper imbertu in monte in matas e percal'at a ésser peri inoche a furriu.

- No, ca ti brullo. Paret chi non bi siet e fortz est inoche a curtzu ascurtande sos contos
nostros.

- Est totu beru su chi ses contande tue? - L'aialimandadu Piricu

- Beru, beru est!

- E de sa ratza mea, ite si contat?

- E si nde contat ... si nde contat ...

- E ite, e ite?

- Ma non fimus faveddande de Zosepe?

- Zustu, zustu.

- Si l'adobias, daebi cara; amenta chi zuchet chémtrassas.

E gai l'aiat contadu unas cantas istorias e paristias de Mariane.
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05SIRBONE PORCRABU

Sas dies fint colende serenas. Sa festa de su Redee si fit acurtziende. Duas tres dies a sa
bizilia. Sa zente pariat amachiada. Non si chisti@iat si non nde cussu. E cantos bi nd'aiat suprinde
de Omines: unu pore. Antoni non si curaiat prus dePiricu. Dae Nugoro b'aiat artziadu ateros
amicos; aiant zocadu una die paris e a pustis si lne fint andados a contu issoro. A Barone li falaiat
sa babuledda, pessende a sos 0ssos chi si depisicare sa die de sa rebota.

- Baetinde, - naraiat a Piricu - no est cosa preehe custa.

Piricu non nde cheriat s'intesa. Aiat gana de sraténner ca li fit piachende sa cumpannia de
totu sos chi aiat conotu in cussu tempus chi artzia a cussos tretos a pascher. Si fit indiosadu de
cussa bida, de sos pitzinnos chi aiat conotu.

Sa die in antis de sa festa, Piricu fit in sS'umbra curtzu a unu mureddu. Prus in gai Antoni a
negossiu cun sos cumpanzos. Totu in nd'una aiat ggu chi fint faveddende de rebota e badiaiant a
issu. Si li fit tremida sa carena. Fortzis fit unabrulla, ma sa cosa li bestiat pistichinzu.

Su sero nd'aiat faveddadu cun Barone. Su cane lati rispostu chi fit possibile. Antzis, aiat
azuntu chi li fit passidu chi esserent negossiendie rebota, ma non de sa rebota de sos mannos.Una
cosa a parte, pro pitzocalla.

Piricu si fit detzididu. Si la fit timende. E prus e prus l'aiat postu a pessare sa frase de
Barone:

- A cheres bidere chi apo a rosicare peri 0ssos d®lente, ocannu!

Piricu non aiat dadu pesu a custas paragulas e ia naradu:

- Cras mi nd'ando. A benis tue pru? Nos ziramus sumundu. Che a bisajos nostros. A ti
I'amentas cando bisaju tuo e su meu, cun su puddwetzu, (fintzas sa gatu bi fit!) sunt andados a
sonare e cantare in sa banda musicale a Brema? Sueres non los cheriant prus ca fint betzos e los
cheriant ochider. Su mundu no est cambiadu. Si ngeocras, at a tocare a tibe puru e a sa gatu de sa
domo. A cantare bi semus bonos nois puru; antis, prsa musica chi est como de moda, podimus
diventare una banda famada.

Ma Barone fit pessande a sa rebota de su Redentaecun sa gatu fint semper in briga, como
pejus de in antis, pro su gustu chi si depiant paire; ite aiat a ésser istadu unu cras a deper esser
paris a si balanzare sa brente cantende? Chi essereovidu a sa sola.

Piricu aiat saludadu e fit pro mogher; pro torrare a sa mandra de sa funtana de Sa Crapa.
Totu in d una aiat bidu Antoni e sos cumpanzos arndos de fuste, de pinnacu e de istrale.

- Billu! - aiat in pessu intesu.

- Mira a cudd'ala. Nos est fughinde; curre a cussaaminu.

E Piricu fit fughinde; fughinde chene ischire a cke santu si bortare, a cale ala si dare. Est
resessidu a nche zumpare a sa funtana de Mercantep&cat a conch'in zosso su caminu de su
Bidichinzu, e sos ribales in fatu a boches.

Currer, currer! S'amentaiat sa mama. Issa curriat, curriat e a pustis unu trocu, una
lassinada e in ibe fit morta. E Piricu semper currade ca ti curro nche fit crompidu a sa tanca de
Sos Frores, si nche fit bestidu a mesu de cussoasios, de sas tupas, semper fughinde, cando si fit
abizadu chi fit arregradu, chi non podiat andare nea in antis ne a secus.

A un'ala l'impediant sas rocas, a s'atera intendiisas boches de Antoni e de sos amicos suos,
S0s matessis chi aiant zocadu cun issu in sa sedi@asu monte.

In cussu li fit passidu de intender una boche chu fit mutinde dae suta de una perca, in
palas de una tupa.

- Cola a intro: cubati inoche e a sa muda.

Piricu si nde fit cravadu a sa tupa e in palas deusta nch' aiat aberguadu una gruta manna,
arta bastante a nche colare a intro. Fit iscuru chen buca. Si fit frmadu galu a ghemidas. Sas
boches s'intendiant in pessu a largu, ma a tretu dpoder cumprender chi sos Omineddos si fint
perdidos e no ischiant a cale ala si dare. Como lastendiat a duos a duos asseghedados. Si fint
acurtziande a ube fit issu. A cudd'ala de sa tupaok intendiat torra totu paris. Trateniat s'alenu.
Iscudiant a fuste a sas tupas in cherta de l'isculaire. Issu firmu che istatua. In cussu mamentu, a
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istripizu mannu, nche fit essidu unu mariane che cete.

Sos pitzinnos si fint assustrados e si fint fughas a labore ‘e pedes. Los intendiat istresiande
semper prus a largu e a sa fine non los intendiatrps.. Fit sarbu. Nche li fit essida una alenada
manna. Si l'aiat iscampada, pro cussa borta. Si fifratesu una bella iscuta a si pasare e a pustig fi
essidu. Fit iscurichende e su chelu si fit garrighede de isteddos. Si fit miradu a furriu a furriu. S fit
assecuradu chi non b'aiat nemos e fit tuchende acerbere, a sa mandra, custa borta. Si l'aiat
picada larga larga. Aiat intesu nende, cando fit irmesu de sos omines, chi in sa Funtana de Milianu
b'aiat semper zente prenende aba. E nche fit coladulargu. Fit artziadu a Farcana e in cuche puru
depiat badiare a non nche rugher in mesu de sos Ong@s. Andaiat artziande tupis tupis, cando
un'istripizu improvisu l'aiat fatu arpilare che eri tu.

- Firma, a ube ses andende? — L’aiat zubiladu sidne.

- Ah, tue ses. - Aiat naradu Piricu, cando i fitorradu s'alenu. - Tues ses Porcrabu?

- Ego so. Ello a ite?

- Firma non ti mogas da ube ses. - L'aiat risposttiricu.- Fradile tuo, su de Sedda Ortali,
m'at ingarrigadu de t'aberter chi ti sunt tentende.

- A como sunt!

- Ma custa borta, sa cosa est séria. S'Omine ataa@u latos e cropos pro ti zapare, ca ant in
mente de ti facher sa festa pro sa rebota e sa rahaest cras.

- Firmu: billos torrande, Tando est pro cussu chisunt totu su sero a s'andali e beni.

- Pro cussu est.

- E tando: firmu; non ti mogas mancu tue, ca si poes pedes in latu, mancu tue ti sarbas.

Piricu si fit abizadu in s'ora, in su mamentu chisu periculu de Porcrabu lu fit currende issu
puru e si fit asseliadu in cuche. Pacu prus inneddae sas tupas aiat bidu duos Omine forrochende.

- Non b'est coladu. E narrer chi apo acatadu su tu friscu friscu totu custos seros. Det aer
cambiadu zassu. Ma a ube?

- Cambiamuli tretu.

- Nono, dassalu cuche. B'amus totu sa note; torram a s'impoddile, inoche at de colare; I'at
a cassare prus a tardu. Andamus a pompiare s'ater@a zosso de sa funtana.

- In cuche b'aiat zente finas a pac'ora fachet. B=sa gai. Torramus manzanu.

E si nde fint andados. Piricu e Porcraabu si fintratesos a negossiu note note.

- Cando l'as conotu a fradile meu Mannale?

- Ant a essere duas chidas a oje. Iscuru issu: @ fachent sa festa!

- Za lisco, s'iscuru. So antzianu e nd'apo conotiteros chi ant fatu sa fine sua e carchi
parente custrintu I'apo perdidu ego puru in custosannos colados. S'Omine fachet sas lezes pro las
poder violare e gai fachet cun sas zonas protetaeh custa de su monte de Nugoro! A Mannale I'at
tocadu bida metzana in sorte.

E narrer chi, a su chi apo intesu contande a sasannos meos, unu bisaju suo est istadu re,
ca fit Re Porcu, a puntu chi galu oje ebreos e aras, zente tzivile cussas, non mandicant mai peta
de porcu. Si cussa relizone si fit difusa in d onfocu, fimus istados bene in medas.

- Eh, cussu za l'isco ego puru. Mi l'at contadu sgane Barone, chi leghet libros e zornales,
pro s'istruire, issu. A tempos de sos anticos ebresos de sa ratza mea fint prus istimados de ojdie
fit bantu mannu a su mere chi teniat chentu poledda E como pacos annos fimus prus rispetados
galu. Ateros tempos cussos! Ma custa istoria de B®rcu non bi I'apo mai intesa.

- Fit unu bellu Porcu de Padente chi non si nd'adaiat s'assimizu. S'Omine imbidiosu
naraiat chi fit unu printzipe de bellesa ispantosa chi un'istriga, cun sa maghia sua e pro invidia,
l'aiat trasformadu in bestia. Ma una fada beninna @t naradu chi si una bachiana si I'esserat
cojubadu, lu torraiat a re. E gai est istadu. Sasifzinnas beniant mutidas a corte e si l'isposaiant
chene lu bider. B'aiat tres sorres bachianas: una ezus de s'atera. Andada est sa prima e fachent sa
funtzione, ma cando si I'at bidu presentadu, totu kutu e de fracu malu:

- Prestu a innedda, narant chi I'at bochinadu,- lsi ego non so in cherta tua. E issu li ghetat
una mossa a s'anca e sa zovana morta.

Sa de duas tentat sa sorte e li sutzedit sa proptasa. Sa de tres, amaestrada dae sa sorte de
sas sorres, cando si li presentat gai ludrosu e mrtos, imbrutandeli su bestire, non si fughit e na lu
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bocat fora. Anzis li narat: - Beni belleddu, beni lelleddu ca ti labo". Picat e lu labat a beru. Cando
at bidu su mannale bellu, cun su pilu luchidu che @ta, mannu e forte, si I'abratzat e li dat unu
basicheddu in murros. Cussu o non cussu, s'isfachea maghia e Re Porcu, contant, ma non bi
credo, torrat a zovanu balente e sapiu e benit inconadu re de no isco cale rennu. Gai s'at coladu
sa bida una prenda, cun sa muzere galana che frore.

- Bellu custu contu. Galu non l'aia intesu. Za edberu chi non si finit mai de imparare.

- Bellu za est bellu, lastima chi non sutzedat psli

- E de sos tuos ite contas?

- De sos meos? Ite cheres chi ti conte, si non s@as disgrassias? S'unica cosa chi amus de
bonu est chi non semus istados mai teracos; chi amus mai perdidu sa libertade. Ma s'ischis cantu
costat sa libertade e cantu cheret difesa! E comastepejus puru, ca sos cassadores sunt tropu,
armados de lampos de focu e non nos dassant maipgasu. Los zuchimus samper supra. E za ses
bidende, custa ch'est o diat essere un'oasi de liede, za bi sunt sos latos e sos cropos, chi nos
fachent zocu e nos ochident a fura e a sa muda. Ma libertade nos est tropu pretziosa, comente
ischit chie dat sa bida pro l'aere; pro cussu sichius a campare, sende in tantos periculos; fintzas
chi nos dassant e non sichint a abenenare sos tews e sas abas.

- E tando de sos tuos non mi contas ateru?

- Pacu apo de ti contare. Eroes e sapios, pacosweda nd'amus apidu. Si no est chi ti conte
de Sirbone Grecu? Istaiat in sos montes de s'Acarjaantica, in terra greca.

Una die sos printzipes Acheos, pro facher balentisunt andados a cassa grussa: est a narrer
a cassare a nois. Argo, su parente anticu de Bargnpesat su tazu guidadu dae Sirbone Grecu.
Totus chircant de si fughire, ma Argo cun sos cumpeos suos nche los afilant a s'imposta ube bi
fint sos cassadores armados de lantzone. Sirboned&éu nche capitat in s'imposta ube di fit Ulisse,
armadu de arcu, de fritzas e de lantza. Cando Sirbiee s'est bidu chene ateras essidas, s'armat de
totu su corazu chi aiat e, currende a totu fuga, kiat a supra a Ulisse.

Su balente de Itaca, ca si sentiat forte e ca custieriat dare a bider a sos collegas, crediat de Iu
poder tenner a trucu a bratzos nudos, ghetande a (ala sa lantza. Sirbone fit zai fertu dae una
fritza, ma gherrande contra a s‘'Omine e a sos canesun d unu corfu de sanna, li frazellat sa cossa a
curtzu a su brenucu e lu dassat issambentadu. Sirhe, contat s'Omine, e prima de totus, Ulisse, est
mortu pro curpa de una fritza mala, ma su corazu sa est abarradu in s'Istoria. Contant peri chi
Ulisse est andadu in gherra e d est torradu bint'amos a pustis de aer ziradu su mundu. B'at chie
narat chi siet coladu peri in Sardinna. In totube sbantaiat chi cussa fit sa ferida chi l'aiat dassdu

su Sirbone Mannu de Acarnaja. E cando est ghiradu domo sua bestidu de pidore, dae cussa ferta,
sa tataja, labandeli sas ancas a s'usantzia greaa;he lu conoschet in antis de Penelope, sa muzere
famada.

- E Sirbone Grecu est mortu a beru?

- B'at chie contat gai, comente t'apo naradu. S'ieria de s'Omine non narat ateru, ma nois
ischimus dae atere chi s'est campadu e mortu est tetzesa, dassende unu tazu mannu de fizos, chi
galu sunt currende in sos padentes a cudd'ala de sibu mannu.

Sa note fit dende borta; sos isteddos fint perderducore. Piricu e Porcrabu si fint moghidos
a torrare a s'atera ala de su monte.

In antis peroe, Piricu nch’aiat iscontzadu cun gradu atentzione unu cropu paradu,
tocandelu cun d unu ramu pro chi Porcrabu, ne issugolandebi atera borta non nch'esserent rutos
in mesu.

- Tempos metzanos semus colende. - Aiat naraduuss

- A mime lu contas? Comente chi non l'isca. Ma sasperas non sunt perdidas. Su fatu de
b'ésser custa riserva nos est cosa manna e apo suehi pro medas beéstias sunt torrende sas Fadas.
Las mutint cun lumenes istrambos pro nois, ma sundrganizassiones naturalistas, a bortas, fintzas
meda potentes. Su fatu est chi sunt diferentescando non cando, sunt s'una contra a s'atera
armada. Si aiant aunidu sas fortzas a pare, sas @ssfint cambiadas in bonu pro nois, meda prus in
presse de comente est sutzedende como. Ma b'atisa chi nessi operent e essant a una boche in
s'imbeniente, ca sunt tirendeche a s'ala issora pesos cuberros de s'istadu e, in Italia, de sas
rezones. Cussa sarda est azicu tosta de ulicrasa dalu tropu ampra manu a sos cassadores ...
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Nd'ischint carchi cosa sas turturas galanas ... Apmtesu, peroe, chistionende de una reserva
manna, sa prus manna de s'lsula. Bastet chi non teetzidant cando nois semus totu mortos.

Isetamus, su tempus at a essere mastru.
A negossiu a negossiu, rucrande in Soloti, fintri@iados a sa tanca de sa crapa. Si fint

saludados e e cadaunu si fit afiladu pro fatos sso

http://www.mariosanna.com
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MOLENTE MANNU

Sos molentes de sa mandra fint in foras ispartimaesi in cherta de pastura bona. Piricu
at ghetadu un'orriu mannu de saludu e de allega, ca fit torradu bibu e sanu. Dae sa cussorza
s'est pesadu unu cuncordu de orrios chi pariat @su de sa bidda de Tomeu, cando fit bibu su
biadu de Zizinu, poleddu famadu in su cantu a tena. Totus fint cuntentos ca fit torradu Piricu e
Piricu ca aiat acatadu sa familia galu forte e sana chi belle e belle nche li fit essida dae conca,
tantu fit su tempus chi fit mancande dae su tazu.

Sos burricos fint totu créschidos; fint mannos e atudos cun su pilu luuhidu che oro.
Caminaiant a conca arta, a uricras ritzas proisfacher notare dae sas burricas de su tazu. Si |
sunt acurtziados a orrios, dimandandeli comente staiat in mesu de sos Omines. Faveddaiant totus
a una boche e Piricu non ischiat a chie risponder primu.

A sa fine s'est dadu a contare e lis at contadu tosu sutzessu, in su bonu e in su malu.
L'ascurtaiant comente fachiant sos seros a in #is de sos antzianos e sapios de sa mandra chi non
s'istracaiant de ripitire sas impresas, sa disgragss e sos disaogos de sa pitzinnia issoro. Tatu
una borta Piricu fit diventadu mannu e sapiu, chissu matessi s'ispantaiat de totu su chi aiat
imparadu in cussos meses de istiu, istende in suundu de s'Omuine.

- Tando semus in periculu peri nois? - At cumasu unu Piricheddu de sos urtimos naschidos in
sa mandra.

- Est su chi so timende.

- A ite puntu sunt torrande sos Omines, a nomispetare mancu sos poleddos!

- Antis, - azunghet un‘ateru - a mandicare peta dgpoleddu! A pejus torrent!

- In su mundu non b'at prus relizone. E narulu forte, naralu. Male semus andende.

- Ispartinamunos, chi non nos acatent paris. Pro @taS dies nos abarramus cubados in custas
percas malas, interi sas rocas e sas tupas, chessire a campu pro perunu motivu. A pustis amus
a bider su de facher.

Sos puddericos alAnt ispartu sa boche a totuos ateros, mannos e minore. A pustis sunt
curtos a cumeradas, alligros che pisches, cadaupichende s'afilada sua e imberghendesi in goi e
in gai.

Piricu si I'at afilada costa costa, sichinde, coméa chi no esserat mancadu mai, sas tratas de
sa mama.

Andende andende, nche colat a s'ispuntone mannu,@idd'ala chi daiat a Michinnari e a Badde
Manna. Su sole fit artu e fit caente. Est andada si remunire suta s'eliche artu de sa Perca.

Dae cuss'oru si nche bidiat sa badde chi s'istgat dae Badu de Merzeoro a Badu de
Chercu e a Uliana a una banda; a Locoe a Orgosodos'atera. Su monte biancu de Corrasi luchiat
suta su sole, cun sas chimas de roca nuda a sugsusds padentes, chi li coloriant sas costas de
birde.

Cussu locu li fit semper piachidu e si bisaiat sengpe chi, fatu mannu, esserat andadu a
currillare in cuche josso andende a si pasare aidzu de su ribu mannu chi rucraiat totu sa

badde, falande dae Orgosolo, in beranu ricu debas; luchente che una veta de prata, a bortas
tortu che pilu loricadu, de cando in cando deret che fusu; si cubaiat suta sos alinos o si pasaiat
pojos largos unu mare.

Sende in cuche, nche I'at sichidu Molente Mannu.

- Torradu ses?

- Torradu.

- Acurtziati. Ego l'ischia chi torraias. Sos profeas mannos lu contaiant sempere, chi unu molente
naschidu in libertade, a pustis de ésser andaduistare unu tretu de tempus in mesu de sos
Omines, torraiat a su tazu; torraiat liberu a preparare sa liberassione de sos animales dae
s'ischiavitudine. Petzi unu molente naschidu liru, chi, a pustis, aeret conotu sas malefatas de
s'Omine e s'esserat istruidu istande cun issiypodiat ghirare a nos torrare sa libertade in totu.E
tue ses cussu.

- Ego?
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- Tue, Piricu, tue. Ego so betzu e conosco sa ratzestra. Sos frades tuos no ischint ite cheret
narrer traballu; ite cheret narrer a ésser maletraadu e a conoscher sa morte in fatza. Pro issos
esistit petzi sa libertade, ca non conoschent ateroa no ant conotu perunu patimentu e non credent
chi potant torrare ischiavos e maletratados. Saantzianos che a mime ant sufertu tropu, pro
poder peleare galu; ant péerdidu sa fantasia e mocredent prus chi esistat sa libertade, si no est
custa chi nos semus godinde como e no ischimugZas a cando. Sunt parados a totu. Silos
torrant a tenner e a domare a sedda e a tiru, nosi diant lamentare. Narant chi custa est sa sorte
issoro. Sunt che cuddu bisaju meu e tuo e, naras peri, nostru, chi s'estacatadu in mesu de
sos inimicos. Cando su mere l'at naradu: "Fughica su ribale est suprinde!”; issu at rispostu - "

E ite credes chi su ribale tuo m'at a ponner duokastos?" e a fughire pro contu suo, a si chircare
sa libertade, non b'at mancu pessadu.

- E totu sos contos chi currente intro su tazu? Soamentos de sas balentias anticas, non los
ischidant?

- Oih, contos funti! Los contant, ma non bi credene d ego puru nche so perdende cad'ispera. Ma
como chi so bidende a tibe; chi ti bido, chi sesrradu dae s'inferru de s'Omine, como isco chi
un'ispera b'est. Tue nos as a sarbare.

- E pro ite ego? E pro ite unu poleddu e non unkile chi bolat in artos chelos?

- Gai ant faveddadu sos profetas. Nois molentes asibocadu fama de esser tostorrudos e cando
NOS ponimus una cosa in conca, hon nos la bocaancu su dimoniu. Nois semus passentziosos.
Ischimus isetare e sufrire, chene nos render a spemas dificultades. Pissichimus in s'intentuSa
nostra est una ratza antica, chi at conotu resimperadores, chi at afrontadu gherras,
temporadas, terremotos e semper est essida binchidoNois amus mantesu sas nassiones baratende
mertze dae bidda in bidda e non timiaimus sa curréntzia de sos caddos. E cras podimus ésser
torra utiles a su mundu intregu. Sos caddos vaposee sa tecnolozia moderna nos at liberadu dae
s'ischivitudine de su traballu prus pesante; r@at permitidu de torrare liberos; ma como
rischiamus chi cussa matessi tecnolozia nos ispetce non bi nd'abarret unu de nois a mantenner
sa ratza. Ma como bi ses tue. Tue ses s'ispera ttase de sas béstias pinnicas.

- Ego?

- Tue, tue.

- E sas Fadas? Mi fit contande Porcrabu ...

- Las conosco. Non sunt prus cuddas de una borthicaiant sa bacheta mazica. Sa bacheta I'ant
galu, ma si narat organizassione e s'organizassiemssoro no est galu bastante forte. Sunt tropu
zovanas. Sunt naschidas in tempus meu e si meracuhd'ant fatu, est galu tropu pacu.. Tue las
depes azudare.

- E comente?

- Cussa est faina tua. Tue depes acatare su corteere su cale. Biende la ses sa badde?

- Biende la so e dae medas est chi disizo de biafal.

- Ma no a currillare, no.! A ti moghere; a facher carchi cosa, bi depes falare; e dae cara semper a
s'Omine ch'est apostadu. E tue l'ischis.

Bidende los ses cuddos montes chi andant dae gf0lesu a su Corrasi e a sas chimas de Durgale,
a monte sa Bardia? Su chi bides est nudda a frinde su chi b'at in palas: padentes, murtarzos,
lidones, chessa e chentu ispétzias de arbore eatlbas e de béstias chi in ibe si campant. Cussu est
Su rennu pro nois e pro unas cantas bestias pissidhs dae sa malasorte, minetadas de isperdimenta
pro sas malasfatas de s'Omine e dae sos malos mts suos. Amentati: si morimus nois, si nch'at
a isperdere fintzas sa ratza umana.

- E depet esser unu poleddu a sarbare bestias e t#&h

Propiu unu poleddu, ca unu poleddu est un'animalermante de sa pache e de sa bida; ca su
poleddu non zuchet armas e non nde manizat. Ubeab'poleddos b'at pache; b'at zente in pache.
Su poleddu est de passéntzia e ischit suportaressafrontos de sa bida e de sa zente maca e tirat a
in antis in s'intentu suo e resessit ube non sunésessidos sos animales armados de sannas e de
farrancas e peri de archibusu. Tue andas, colas totube. As a zobiare bestias chi si cubant o chi
sunt semper fughi fughi; sos lepores, sos mugrone®s cherbos, sos gurturzos e ateros e ateros.
Totu los depes aunire. Totus los depes zucher aifgamonte a ... a cada locu siet reservadu pro
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nche picare a nois puru 0 pro nos narrer chi cues zassos, ube semus como, sunt reservados pro

nois e pro béstias in libertade secura.
Molente Mannu at sichidu su negossiu e l'at istraiu bene. Totu su bortaedie s'ant coladu paris e
parte de sa note puru, ca a sa mandra non b'aiédrradu nemos a pustis de aer intesu su chi aiat

contadu Piricu

LTI hitp://www.mariosanna.com
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MARIA PICA E TOCATOCAFUSTE

A s'impodddile Piricu est moghidu. At saludadu a Mlente Mannu e s'est afiladu in costas de
Cucuru Nigheddu puntande a falare a Soloti e a Saahca de Sos Frores e dae cuche a Balubirde. A
passu lestru o currende, ube su terrinu lu permitig issu andaiat chene ischirede pretzisu a ube.
Colaiat in locos dogados, ube s'Omine, a su narrete Molente Mannu, nonl'aeret sejadu. Petzi
cando fit suta punta Fumosa, in sa Itria,
at pessadu de si firmare a pascher. Aiat gana e auche non li difetaiat sa pastura: erba frisca in @s
umbraches a curtzu a sas benas chi curriant galu pua supra; fenapu tracheddaitu e gardu
saporidu. Chene s'amentare chi liu cussizaiat sa m@, cumintzaiat a nde roder carchi conca,
zirandela in buca pro non si pungher, comente chideret semper mandicadu.

In cussos tretos non bi colaiat prus s'Omine. Swtu si fit agrestadu. Bi creschiat rubu, teti,
chessa e éliches. E in cussos eliches sos puzomdsidnt tracuillos e sicuros. In sas tupas e in sas
percas bi fachiant cheja lepores e cunillos e carchirbone si la colaiat bene, chene pistichinzu. Mo
li mancaiat ne lande ne erba e ateru puru b'acataize como fit cochende peri sa mura.

Piricu fit paschende a sa muda, comente fachianbtu sos molentes, cando at intesu dae largu
bochinende:

- Piricu, Piricu! - E sas boches andaiant acurtziedesi.

At pesadu sa conca a uricras paradas, moghendelasin'ala e a s'atera e zirandesi in chirca
de aberguare chie lu fit mutinde. E in s'interi fitparadu a si fughire.

- Piricu! Piricu! - Fit sichinde a mutire sa boche chi como fit a serente, in sas chimas de
s'eliche. A s'artziada de s'ocru, nche l'aiat bidaFit cussa limbuda de Maria Pica, bolande dae ramu
in ramu, chi lu cheriat brullare.

- A l'acabas, sa contularjas de sas cussorjas! Tua cheres rughinare.

A bolu, Maria Pica est andada a si li firmare supa s'ischina. Piricu, cun d unu corfu de
conca si l'aiat catzada.

- Semper unu secamentu de ancas ses tue. A si pgadehire ite cheres? E istati muda, non
nche crompat s'Omine.

- A inoche s'Omine non benit dae parizos annos. Ndides comente est agrestadu su locu?
Nara tue, ite bi faches a custas alas? A ite sesadu dae sa Mandra de sa Crapa?

- Depo andare a ... - e fit pro narrer a cuddos éiros de monte Arbu, ma s'est tratesu deretu.
Maria Pica fit capassa de lu bandire in totu sa bade. Pro cussu I'at finida goi:- A cuche josso a mi
currillare.

- In zosso, peroe, s'Omine za b'est, in cussos eados e binzas.

- E ego falo gai e totu.. Ma chi est custu chi esicheddende totu s'ora?

- Tontu! Cussu est puzone istranzu chi benit in amuda a inoche dae beranu a s'atonzu.
Cussu est Tocatocafuste.

- E cussu chi est, turbende una gama chi non si mleet mai?

- Cussu puru est puzone istranzu, in tramuda in cstos zassos. Est chirchende sas cumpanzas
chi li sunt abarradas.

- Abarradas comente?

- Ca tue non bi fis duminica colada, si nono l'ambida sa gherra de Crimea! Sos cassadores
isfaghinados isparende a cada turtura chi colaiatn oche a serente. Fintzas ego, chi fipo
compudande cussas ficos de josso, mi l'apo bida hau Unu lampu de focu, belle belle,
m'istesseraiat sighida. Turturedda est chircande sacumpanzas ca depent mogher a si colare
s'iberru in aterube, a costumantzia issoro. E su tapus de tramudare, pro issas s'est acurtziande.

- Ego puru so moghende. Adios.

- Ma sos molentes non costumant sa tramuda, in dustempus. E tando non mi naras a ube
ses moghende?

- A cuche josso, t'apo naradu!

- Bae in bonora e si as bisonzu muti.

E Piricu fit tucadu ocros a Isalle. Maria Pica, cuiosa l'aiat postu fatu larga larga. Piricu fit
rompidu a unu caminu betzu e a cando paschende ines de muru, a cando a troto e currende a
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cumeradas, a sa moda sua, ca semper a cando unu gadcu fit galu, est faladu a su ribu. In d
un‘ortu a curtzu, b'aiat unu grustiu de Omineddos i si ghetaiant a modde a intro de una bratza.
Comente l'aiant bidu, aiant cumintzadu a lu mutire, cun boches carinnosas, comnente aiat fatu
Antoni in su monte. Piricu, chi galu no aiat iscadddu, si fit acurtziende a bellu a bellu, ma a ocros
apertos e uricras paradas. Cando fit a serente, attesu:

- Lestru, ghetali sa fune. Lu tenimus ca nos lu ecumus e lu ghiramus a bidda. Piricu at
cumpresu deretu s'antifona e s'est bortadu pro siughire, ma fit arrocadu. Un'Omineddu fit
apostadu a secus, ateros a costazos: no aiat iscampt chircadu de s'apiliconare a sa cresura, ma
su muru l'aiat firmadu.

Istaiat currende a in antis e dende borta, a carclee a isbufidas. No acataiat remdiu perunu. A
s'ora si fit iscampiadu un'Omineddu cun d una funelonga a cropu fatu e largu cantu mai. A una
boche, sos ateros si li sunt acurtziados e nchentaindissiadu a s'ala de su cumpanzu, chi pariat
s'esserat dogadu comente a lu facher colare. Ma adm, in cherta de fughire, I'est coladu a curtzu,
s'aiat bidu cuddu cropu mannu falandeli a trucu. Aat curtu, aiat istratzadu; aiat chircadu in d onzi
modu de si fughire, ma su cropu l'aiat istrintu sagorgobena e prus chircaiat de tirare e prus su
cropu l'istringhiat. Sos Omineddos manteniant s'ateu capu de sa fune e tiraiant paris fintzas chi
l'aiant fatu rugher a limba fora. Piricu si fit int esu mortu. Ispedichinaiat in cherta de si pesare
ritzu, ma cando fit pro bi resessire, una tirada defune e torraiat in mesu de su prughere. E gai
fintzas chi non l'aiant bidu istracu a tretu de nonsi poder prus mogher. Tando ant allentadu sa
fune e su cropu si fit illascadu ecante.

Si fit acurtziadu unu e l'aiat ligadu cun d un‘atera funedda e l'aiat postu su murriale,
cravandeli sa fune a buca. Sos ateros ant tzedida une e issu aiat chircadu torra de si fughire, ma
fit presu meda prus che in antis. E ratza de dola@ chi li daiat su murriale! Non li restaiat che desi
render e si fit resu.

Tando aiant cumintzadu su jocotu sos Omineddos. s lu manteniant e unu si li sediat a
gropa. Non b'aiat versu de si lu catzare. Curriat; carchidaiat; s'arrepellaiat, ma s'Omine
I'istringhiat sas ancas a sas costas e li tiraiabsSune istringhende su cropu de su murriale. Totuts
manzanu s'aiant coladu currillandesilu a susu e aasso in su camineddu e colendelu in s'aba bruta
de su ribu.

Cando fint istracos, l'aiant ligadu a un'ozastru esi fint ritirados a intro de una domo.

Piricu si fit bidu pérdidu e nche li fit essidu uriorriu de disisperu. L'aiat intesu Maria Pica e
deretu nche fit suprida. Comente si l'aiat bidu ligadu, non fit istada duos tres. Deretu, a bolu
ispartu, fit curta a padente a chircare a Tocatocaiste. In pessu l'aiat sejadu:

- Firma - l'aiat naradu.- Benit deretu cun mecus a b'at bisonzu de s'azudu tuo.

- E pro chie?

- Ant tentu a Piricu e como est ligadu cuche jossdue ebia lu podes liberare.

E sunt bolados ambos a s'ozastru. Comente si logisapidos, Piricu lis aiat naradu:

- Bois sezis? A ite sezis bennidos, a bider saseps meas? Fughide deretu, non tenzant a bois
puru.

- Mudu, su macu! Tue non conosches a Tocatocafustseta ca bides su bellu traballu chi ti
fachet. Lestru, Tocafuste, tocat a tibe; in presseo essant cussos iscaminados.

E Tocatocafuste aiat cumintzadu a pitulare sa fune in d unu nudda, Piricu fit isortu. Li
restaiat sa fune in trucu, ma sos duos puzozneschie tirende a chie mantenende, l'aiant isortu su
cropu chi zuchiat in trucu.

- Bos rendo grassias mannas. Si non fit istadu pitmois, no isco comente aio fatu.

- Nudda nudda est! T'aiant ghiradu a Nugoro e, int', a unu leone o a una tigre l'aias
prenadu sa brente; si puru non nd'aerent fatu una ebota cun sa peta tua cota arrostu e a frissu. In
Ngoro b'est su tzircu. Non sunt isetande ateru, Sno est ite dare a mandicare a cussas bestias
istranzas isserradas in sas gabias, miseras issas!

- Miseru fipo istadu ego!

- Non b'aiat apidu de ti lastimare, garantidu. Cono bae deretu e dae cara.

Piricu s'est moghidu punnande a susu, in d unu perru.

- No a cuss'ala, su tontu! Tuca ribu ribu e colan modde chi non dasses tratas.
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SA RANA PRESUMIDA

Piricu si l'aiat afilada ribu ribu e fit faladu un u bellu tretu, fintzas chi nch'aiat dadu in d unu
mudrecarju. A sa prima mata de chessa, si nch'estacadu a intro e in ibe s'at coladu su restu de sa
die. Petzi cando fit cumintzande a falare su solét moghidu cara a Monte Pitzinnu. Lu bidiat pacu
a largu cun sas rocas biancas in punta e sas costaicadas de eliche artos.

Andende andende, de tretu in tretu, belle suta deedes, li colaiant una casta de bestieddas
chi galu non conoschiat. Non fachiant ateru, petahe a fughire, cando l'intendiant colende a
serente. In d unu campicheddu nd’aiat bidu una, usada e mesu topa. Issa puru chircaiat de si
fughire e de si cubare.

- Nara, a ite ses fughinde?

- Como non mi poto firmare, un‘atera borta ti lu naro.

- A ube andas, topa comente ses? Firma, chi bestiaon nde mandico. E nende gai si li fit
paradu a in antis. Cudda circaiat de iscassiare, mét tropu lenta.

- Ma si podet ischire a ite ses fughinde?

- A ite so fughinde? Ma in cale mundu vives?

Nois fughimus sos canes; nois fughimus sos Marian&arassibiles, chi nos dant sa cassa pro natura
issoro, ma s'Omine, ah s'Omine! Nos ochidet a fuaillas e, pejus e pejus, a focu, a tretu chi sa ratza
nostra si nch'est isperdende.

- Tando est pro cussu chi ses uscrada? Ma chie sesando t'est sutzessu su dannu?

- Ego so Leporedda. Su pilu bellu e luchidu chenia mi I'at brusiadu unu focu chi ant
pesadu in custos zassos, pacu prus in gai, custassdcoladas. Est s'Omine chi I'at allutu, ca cheret
pastura neta o ateru lampu chi chérjat. Narant chicherent ispérder custu mudrecarzu pro ponner
ateros arboreddos chi crescant a padente. Azicu apo sarbada, ca fipo a curtzu a su ribu e mi so
cubada in mesu de su juncu infustu. In parte peroeza lu ses bidente, su focu m'est crompidu e
COmo so peri topa e si zobio a Zosepe Mariane no'aere perunu iscampu, ca non poto prus mancu
currere a mi fughire. Ma tue ite cheres dae mene? Ae non mi dassas in pache?

- Ego non cherzo nudda. Cheria petzi ischire a iteezis totu fughinde e cheriat ischire chie
sezis.

- A ube ses tucande?

- A cudd'ala de ribu.

- A cust'ora? Iseta chi facat note, non ti biat ®mine e no iscudat carchi lampu de focu a tibe
puru o ti trumentet sos canes in fatu.

- Ego non timo nen s'Omine nen sos canes. Ego rese a denote, ca a denote non bido. No
apo sos ocros de sa gatu.

- E tando bae bae; bona sorte apas.

E Piricu si I'at torrada a afilare punnende a su ibu, in cherta de aba, ca fit mortu de sidiu.
Colende in mesu de sos neulaches aiat sejadu unyipe si fit acurtziadu a bufare. Comente at
incurbiadu sa conca a s'aba, una rana birde I'estastiada belle a murros a boches ispramada.

- A das cara ube bibes? Non t'abizas chi in cuche sunt sos fizos meos nadrende?

Piricu fit iscapadu a ridere che macu.

- Ello, ite as de rider de mene? Petzi ca ses marth

E Piricu ridiat prus e prus.

- Mira chi si mi ufreddo, apo a diventare manna gyrussa cantu a tibe, chi m'as a timere.

Ma Piricu non podiat traténner su risu. A cussu putu, sa rana aiat picadu alenu a cantu
podiat e cumintzaiat a s'ufreddare un'ispantu. Boraindesi a su fedu chi fit nadrende pizu pizu de
s'abat lis aiat dimadadu:

- Ite bos parzo: so manna cantu a issu?

- Nono, mama.

E issa un'atera alenada e si fit ufrada prus e prus

- E como?

- Mama, firmati; non podes diventare manna cantu assu. As a faher sa fine de sa bisaja
nostra chi cheriat diventare manna e grussa cantuna baca.
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- Nosse, ego mi so allenada e cando m'ufro non brana chi mi bincat. - E torra un‘atera
alenada.

- Firma mama; si nono t'iscopias. E tue baetindeSarbanos sa mama, ca si nono restamus
orfaneddos.

Piricu chi aiat sessadu de rider e pompiaiat curgu cudda rana chi si fit ufrende, aiat intesu
in pessu in pessu su chi li fint narende sos Culifiios nadrende pizu pizu e brinchiende a foras pro
si facher intender mezus. Piricu aiat cumpresu s'difona e deretu si fit fughidu.

Sa rana si fit sapida chi su molente si fit fughid e cun d una isalenada est torrada a limites
de natura. A pustis tufandesi a modde, at adobiadsos fizos e lis aiat naradu:

- Bidu azes comente s'est fughidu a coa alluta,rm@o m'at bidu manna cantu a issu.

Sos fizos si fint pompiados a pare e ridende s'aifatu una bella nadrada dae susu a zosso e
dae zosso a susu, fortzicandesi dae su risu e dadlegria.

Piricu, prus in gai, aiat acatadu un'ateru pojichaldu e a dentes istrintas, a sa moda
poleddina, si fit incurbiadu e tastadu s'aba. Ma deetu gruspida a foras cuss'aba bruta e de péssimu
sapore.

- Custa no est aba,- pessat. - Est benenu. Totuwht s'aba de sa Funtana de sa Crapa in su
monte!

- Si cheres bufare, - 'aiat bochinadu compare Z&pe Mariane, chi fit colende in cuche -
ponemi fatu, ca andamus a sa funtana a cudd'ala dsi ribu.

Cando si l'aiat bidu coigrussu e murrifine, cun ooos allutos che focu, l'aiat naradu:

- Tando ses tue compare Zosepe?

- E chi t'at contadu chi mi naro Zosepe?

- Barone mi I'at contadu, unu fradile tuo ch'istatin su monte cun s'Omine.

- Ah, za lu conosco, cussu bardaneri pentidu, clhina die, cun sa tropa sua, fint dende sa
cassa fintzas a mime. Fatu a fradile m'aiat postuatu che ribale. E nara chi apo acatadu una perca
ube m'istichire, ca si nono m'aiant istesseradu chanzone, sos parentes balentes!

- Ma tue puru non ses farina de facher ostia! Peas chi non l'isca chi unu de sa familia tua si
fit imbertu in su puddarzu de su massaju e s'aiat ggnadu sa brente de peta de pudda a puntu tale
de non poder essire da ube fit intradu? O ismentiaciu ti nde ses?

- Tue puru as de mi l'inzurzare. A ite non mi chifonas mezus de sa zente de sa familia chi
apo apidu in s'erentzia mea anticoria?

Pessa chi unu bisaju non s'est dassadu collonareantu da Re Leone. Sa borta fit fertu e
maldiu e non podiat essire a cassare. Si fit apodadu in d una gruta e cando colaiant a serente sos
animales, los mutiat lastimosu, pedinde azudu. Cuas poveritos e tontos li poniant mente, ma
cando lis fint a curtzu, una mossa a trucu e si lamandicaiat. Ma cando est coladu su bisaju meu e
I'at mutidu, issu non s'est dassadu incantare daeadoche lastimosa chi lu cheriat a curtzu.

Ca bisaju si nd'est abizadu e prontu l'at rispostu- Niet su Re, a ite so bidende petzi rastos de
béstias chi intrant e peruna de bestia chi essat?ale si fit acatadu su Re e bisaju I'at dassadu gai,
colande a largu.

- Custu puru ja l'ischia; ma nara comente est cudd contu de s'achina chi non ses resessidu a
nche crormper a s'argustu?

- Una calunnia! Calunnia mala.

- At a esser, ma conta, a beru est chi ses istadoa bella iscuta tentende de nche la bastare e
non I'as bastada? Contant chi, andandetinde, as nadu chi non la cherias prus ca fit acra. A beru
est?

- Acra fit, acra. Tue pones tropu fatu a s'Omine bi nos calunniat.

- Nara gai ca ti cumbenit.

- Ma tue amicu de sas bestias ses o0 de s'Omine?

- Ego so amicu de totus, est notoriu.

Nende e caminende fint crompidos a su caminu mann®u problema fit de lu zumpare.
Pariat fatzile. Mariane b'aiat provadu una paja debortas e petzi a sa de tres bi fit resessidu e
fintzas tando pacu b'aiat mancadu chi unu caddudefou non l'aeret abaticadu sa coa.

Piricu fit coladu prus trancuillu, badiende a man@ e a destra, firmendesi a dassare colare
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sas veturas in antis de ispingher passu. Cando Etlle e a s'atera banda, fint sa veturas chi
iscartaiant a issu. In sos padentes de monte Pitzin ant acatadu s'aba. Si sunt cossolados
tatandesinde. A pustis, cadaunu fit pro picare suaminu suo, cando ant bidu in sas seddas de
Jacupiu unu focu tentu, andende e pesende fumu eafnas.

A Piricu li fit bennida in mente Maria Pica e Tocdaocafuste e los fit lastimende, cando at
intesu a boches, ispramada, s‘amica chi lu fit mutide Piricu ca fit Piricu. Nche fit suprida a serené
suo e si fit aposentada in d unu bratu de eliche.

- Bidende ses sa balentia de s'Omine, amicu tuo®'aiat naradu compare Mariane.-Si ti lu
cheres bantare!

- Non sunt totu gai malos. Bonos e malos bi nd'at cada ratza.

- E como pipati in cuche, fintzas chi ti benit sdiocu a pedes. - Aiat concrusu Mariane - Ego
mi fugo.

E, mancu naradu, si fit fughidu in presse chi nors'aiat bidu mancu sa coa.

- Non benit a inoche, non benit, - Ma petzi Marid@Pica lu podiat intender e a issa l'aiat
dimandadu:

- E tue ite faches?

- Ego so istraca de fughire. Ateru est du de fachePro como isto cun tecus.

Piricu fit tucadu a punta a susu, andende fintzaa note fata. Aiant atzapadu unu tretu
securu ube si dogare e in cuche si fint remonidossacolare sa note.

Maria Pica, chi l'aiat sichidu bola bola da elichén eeiche, s'aiat chircadu sas chimas de
un‘arbore artu a si dormire.

@Ioce
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MUGRONE CORRILORICADU

A s'arbeschida, su primu ocru de sole, iscampiangeintro sas fozas de sos arbore, fit andadu
a los ischidare. Piricu s'aiat fatu un ziru a furriu buschende fenapu, gardu sicu e fenu e s'est
ismurzadu bene. Maria Pica fit tucada pro fatos sug a si chircare recatu adatu a issa.

A sa torrada aiat informadu a Piricu chi si l'aiat iscampada bella, ca su focu aiat brusiadu
note note torrande a chisina olibarios, frutoras, nzas, chessas, élches nobalides e betzos.

In su padente non si bidiat Omine. De cando in cao s'intendiant tirrios de sirbone, puzones
in bolu e a fruschios; fit una pache manna; una bedsa. Piricu sichiat su caminu suo, andende chene
ischire a ube. Su padente fit semper umbrosu e issmdaiat a susu, a susu.

Cumintzaiant sos crastos e sas rocas a bincherff@a e su sole de su mese de agustu,
artziende in chelu, fit sémper prus buddidu, a manwa manu chi andaiat sa die. Piricu non
s'istracaiat e sichiat a arziare a locu apertu.

- Firmati, a ube andas? Ego non benzo.

- Ello a aite non benis?

- In oche, in campu apertu, mi biet Astore e Turuh, sos ribales; e si mi séjant, mi mandicant
in d unu bucone.

- Ti si mandicant? Ello, non sunt puzones che abie?

- Puzone, za sunt puzones che a mime, petzi cdzdint de ateros puzones che a mime, chi no
ant nen pitu nen farrancas a si difender.

- E bois non bos arrepellades?

- Non podimus. Semus inimicos naturales. Gai semuasaschidos e non bi podimus facher
nudda.

- Tando fache comente ti naro ego. Bola bassa; dea in roca, dae perca in perca e ti cubas
de tretu in tretu in carchi tupa. Ne Astore, ne Asbreddu non t'ant a bider e non t'ant a poder
facher male.

Gai, colende in sos baddicros brusiados dae suesghpiliconandesi in cussos isperdissios,
nche crompent a sas chimas de monte Arbu. A un‘aldisterriat sa badde de Marreri e de Isalle e
prus innedda su mare illacanadu.

Zassos uscrados dae focos rechentes poniant fattmadrecarzos e ozastros, a campos de
fenu e de gardos brusiados dae su sole. A badde zuada, sa costa de Ivana, sas puntas de Tomeu e
de Su Pranu mustraiant galu carchi arbore mannu praamentu de sos bellos padentes chi in
anticoriu cuzicaiant cussas terras e cussos passies, ube, in antis, paschiant liberas isortas,
crapolas e cherbos.

A s'atera ala su Posada, che veta de prata, falai@nu lenu, che béstia antziana e istraca, dae
sas arturas de Budduso a si pasare in sa Paule Mamrin antis de si ghetare a mesu de su mare,
pacu prus in gai de sa bidda.

S'ocru s'ispinghiat a sas campuras de Budoni e davidde, a sos bidditzolos ispartinados in
S0s campos, baddicros e ispuntones de sa Gadduragovesa. A furriu a furriu sa vista torraiat de
monte in monte a sa Serra de Budduso e Ala e in goisas baddes de su Gotzéanu, a monte Rasu, a
sa Marghine. Mesu Sardinna si dominaiat dae cuch&ln'ateru mundu s'aperiat a ocros suos, fatu
de montes, seddas, ispuntones e baddes e baddicdesfraghinos sicos; locos bellos, agrestes,
predosos, a bortas cuzicados de manzas de birdeughentes in sas tintas craras de sos gardos e de
s'iscraresia sica.

- Ma ite est chi ses chirchende? - L'aiat dimandadMaria Pica, chi a bider su mundu dae
artu fit abituada.

- Galu no isco. So chirchende. So imparende. Sonoschende custa bella Sardinna nostra e
mi la cherzo godire in antis chi s'Omine la rughinein totu; in antis chi sas pacas bestias, chi bust
galu inoche, sient isperdidas. Cherzo bider e coraiger.

E pompiende in sas percas nch'aiat abirguadu a brchios unu grustiu de mugras. Fit
artziende sa conca a orriare, a las mutire, a contsuo!

- A istas mudu? Ite las cheres assustrare? Non tfeentas cando Re Leone t'at picadu a
cassa?
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- Cale? Cuddu chi fit sutta una perca fertu e maldiu?

- Non cussu. Su chi t'at mutidu a cassa fit forte sanu.

- Mai intesu. Cussu non fipo ego.

- Garantidu chi non fis tue, ca no est sutzessuisr Fit unu de sos tuos. Intende, pro chi
l'iscas. Re Leone aiat gana de andare a cassa, nanrsi cheriat istracare meda. Pro cussu, aiat
mutidu unu parente tuo de su tempus. L'aiat impostdu in d una campura, bene cubadu chi nemos
I'aeret bidu. A pustis si fit cubadu issu puru e kiat naradu de orriare a cantu prus podiat.. E su
parente tuo, che poleddu chi fit, aiat cumintzadwa orriare cun totu s'alenu chi aiat in purmones. A
custu puntu, sas béstias de su locu, assustradadughiant; ma b'aiat petzi unu coladorzu e in cuss
coladorzu bi fit impostadu su Re. Cando colaiant aérbos e crapolas, lis ghetaiat sas farrancas e a
terra chene s'isfortzare meda. Cando istracu, aiatnutidu su parente tuo chi l'aeret acabada, non
s'aiat intesu nende:

- Bidu at de ite so capassu?-
Ma su Re non b'aiat pessadu meda e l'aiat rispostu:
- Mudu, ca si no ischia chi fis tue orriande, mi foo fughidu ego puru a coa alluta.

- Calunnia!

- Calunnia provada, a puntu chi nd'est abaradu s'mentu in s'istoria.

- Oih, contos funti! Totu favulas de cussu isterone de Esopo, chi, sétidu in umbra, no ischiat
ite facher e contaiat custas cosas a sos isfainadb® a issu.

- Favula probaberi. Ma iseta ecante e as a bidehcmugras e mugrones torrant a inoche e
tando, si los cheres negossiare, non t'ant a fugleir

E sas Mugras e Mugreddas, sartiende dae preda ingala, arribaiant a ube fint issos.
Mugrone mannu Corriloricadu, si fitt firmadu e, bie nde s'istranzu, deretu l'aiat dimandadu:

- Ello tue, ite bi faches inoche?

- So zirandemi su mundu e conochende béstias ispradas. Ello bois, a ite istades
apiliconados in custos predarzos, semper fughindemws a susu?

- Non l'ischis? Non ti I'at contadu mama tua? S'i®ria est semper sa matessi: semus fughinde
dae s'Omine, chi s'est picande sas terras de su RaNon I'as bidu cussu bette caminu chi at
apertu?

- Li so arribadu a serente e I'apo depidu rucrareEst bellu e largu.

- Pro tene at a essere gai.Pro nois est sa rughjrsanon lu serrant in presse.

- De cale caminu ses chistionende?

- De cussu chi artziat in costas de monte.

- Ego fipo nende de cussu de josso,

- De cussu non nde faveddemus. Nos at impedidu fdg¢are a s'aba de su ribu.

- Aite aba li naras a cussa? Tando ses dae medwne la tastare. Bae e tocala como: est
pudinde che benenu.

- At a esser, ca dae meda a beru so chene la tastdMa ego fipo nende de su caminu nobu,
ch'at a ésser sa rughina nostra, si non lu serrainh presse. Paret ch'apent intentzione de b'artziare
camios e zente a nos privare de su padente, ca hecent facher a linna de ziminera. Si cussu aerent
fatu, de nois non bi fit restadu mancu su rastu pramentu. Nara chi b'ant pessadu sas Fadas
moderna, chi sunt torradas e chi tue as a conoscheknt ischidadu e apertu sos ocros a su Magu
Mannu Assessore Ambiente e sa Mama Rezione, chist'eumbinta a impedire su disatinu. Sende
chi nono, non fimus istados inoche, ma fachende ntues de sa corramenta e de sa pedde in domo de
carchi casteddarzu o terramannesu.

- Apo fatu pacu tretu dae cando mi so moghidu dagerras meas e no apo intesu petzi che
lamentas.

- E galu est nudda e galu nd'as a inténder, si $iis a zirare, Piricu meu! Su caddu ch'est su
caddu lu sunt isperdende. Petzi sarbant cuddos caBddos chi sunt bonos a currer su palu.

- Mi paret chi sias esazerende azicu tropu. No asradu chi su Magu Mannu e Mama
Rezione si sunt moghidos a sarbare su padente basir

- L'apo naradu, est beru, ma totu est sutzessu cant pesadu boches sas Fadas. Galu no est
finidu. Un'ateru caminu cherent facher, chi benzatdae Luvula a inoche a bi costruire dominarios.
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- Ma ite est chi azes contra a s'Omine?

- Nudda amus Piri, nudda. Est issu chi I'at contra nois e non nos dassat unu tretu innidu e
sicuru. B'at zente chi cheret bénner a nos bider. @ benzant, ma istent in tretos issoro, non
supuzent sa gama. Sa Sardinna est manna e treturid'at pro totus, pro issos e pro nois; bastat chi
cadaunu rispetet sa libertade de su bichinu. Omine béstia chi siet.

- Inoche mi paret ch'istezas bene; in cussos zassazes locu pro brinchiare e sartiare e pro
bos pascher. Non mancat sa pastura e non mancatgadente ...

- Gai paret. Sos tretos ube podimus zirare sunt gas e pro cussu pacos semus nois. Cada
morte est una pérdida manna. Za lu bides. Totu indte est. Totu inoche semus. Su fadicu e sa gana,;
custu curre curre, nos est distruende. Non nos cusstit de nos firmare; de pasare a pesare su fedu
comente tocat. Azunghebi chi b'at semper carchi Ome disonestu chi nos parat sos latos e cropos.

Pro custu semus custrintos a nos ritirare in cus®isperdissios, ponende fatu a cada camba
de erba e de fenu e non nos catzamus mai sa gana.

- De cropos e latos nd'isco carchi cosa peri eddolente Mannu m'at naradu chi in
Supramonte ...

- Za l'ischimus, Piri, za l'ischimus. B'at locu, @ssibales, baddes e baddicros cuzicados de
eliches bardados, pro cantu ispinghet s'ocru. Ma d& b'arribat a cuche? Nos diant facher a sale, si
petzi provamus a falare a sa badde manna de Isalle.

Ateras bortas, amicu caru, andaiamus dae monte Atba su Pradu de Orune, a sas serras
nugoresas e prus in gai puru. Falaiamus a nos cateasu sidiu in sas benas in pedes de monte e in su
ribu de Isalle.

- In cuss'aba abenenada?

- Neta fit tando, neta. E non fimus solos. Nos fa@nt cumpannia cherbos e crapolas. Como
semus che cunfinados e ti naro chi si nos diant dege in pasu, nos la diamus colare fintzas bene.

- Si benis cun mecus, isco ube bos colare pro bhesmudare a Supramonte chene periculu
perunu.

- Bae chi nono. Chi nois semus naschidos inocha@n nos cherimus ispérder in aterube.

Mancu bene naradu cussu e su tazu s'est moghiduéhentu diaulos a si cubare in ateros
isperdissios.

- Ello a ite si sunt fughidos chene mancu saludaPe Aiat dimandadu Piricu a Maria Pica,
chi l'aiat rispostu:

- Tue ses uricrimannu de badas. Non bides in cuddaocas una tropa de Omines in cherta de
no isco ite?

Dae terra ube fit, pro cantu Piricu aeret chircadude los abirguare, non bidiat a nemos.
Maria Pica, aposentada in artas chimas, bidiat totu

- Ite est, zente armada?

- Paret chi nono. Non so intendende fracu de pruva. Paret zente arrastande. O sunt
chircande a Sirbone o sunt chircande a Mugrone.

- At a esser zente istudiende sos locos e sasibgsiApo intesu chi sas Fadas sunt istudiende
sos medios de sarbare sa natura e sas beéstias egba&hi pro resessire in s'intentu, depant ischire e
conoscher in antis ite galu b'at chi si potat sarlb@ e in ube.

- At a esser, Piri, ma comente faches a l'ischird¥at bisonzare de esser in mesu issoro e
intender sos negossios chi fachent. E chie si fidd¢ los acurtziare?

- Custa est cosa chi mi poto permiter. Conosco g¥ne in su bonu e in su malu, za l'ischis
tue puru. Ego los poto acurtziare cun azicu de sicantzia. Si tue m'azudas los mutimus a custos
tretos.

- E comente?

- Tue ses poliglota e ses bona a faveddare in liadbdiferentes; como prova a mutire in
limbazu umanu numenes de pessones; as a bider chlicunu si zirat, cumbintu chi ses mitinde a
Issu e s'astringhet a ube so d ego.

- S'est gai bi provo.

Maria Pica, bolande dae chima in chima, cumintzah mutire:

- Tatanu ... Tatanu - e non at retzidu risposta.
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Petzi at intesu:

- Ello chie e a chie sunt mutinde? Paret chi non'épet atere ...

Maria Pica at sichidu: Predu ca fit Predu e galu pruna risposta; Bobo ... Bobo e bolaiat dae
chima in chima.

Sos Omines si fint firmados ispantados e aiant afitlu cara a ube fit Piricu. Cando fint suta s'eliche
mannu, Maria Pica si pesat a boches, nende comemtiat intesu una borta in Balu Birde:

- Bobore Macu ... Bobore macu! - E picandebi gustuPredu Macu, Predu macu.

- Bobo, a tibe est nende cussa Maria Pica. Sa famda su machighine tuo est nodida fintzas a
sos puzones. No intendes cussa Maria Pica chi t'gstlu mutinde?

E sunt iscapados a rider che pitzinnos. Tando Predsi pesat:

- Su dialu chi t'at fata, sa contularza de Maria Rca. Beni a inoche ca t'acontzos costas e
pinnas!

E Maria Pica, zubilande Bobore Macu ca fit BoboréMacu, si fit istresiada a tretu de
sicuresa, in mesu de sas chimas chi non l'aerenttiea preda.

Sos amicos de Bobore si manteniant sa brente promsi crepare de su risu.

- Inoche fintzas sos puzone sunt intellizentes chidos - at naradu Predu.- Cussa est sa peste
de Maria Pica chi nche mandicat sa ficu de Marreri.

In cussu, Piricu at ghetadu un'orriu chi si sunt tmidos arbores e rocas.

- Su dialu chi t'at cotu! Ello burricos puru b'at in custos zassos?

- E de chie at a eésser?

- E de chie cheres chi siet? Inoche non b'at nenluiles nen pastores. A cheries bider ch'est
unu poleddu agrestadu?

- Agrestadu ses tue! - Aiat pessadu Piricu - Eg@ $oleddu naschidu liberu.

Sos Omines aiant fatu su ziru de una mata de castaarzu a lu bider in fatza. E gai Piricu si
los bides de fronte e si los aiat pompiados a gramu, gramuzende unu mannucru de fenapu. Los
aiat badiados a fissu, istudiandelis cada mossa.&ttu si li fit acurtziadu e issu firmu sichinde a
gramuzare.

- Mi paret poleddu domadu. Mira a bellu chi est. Aratza de pilu lisiu chi juchet e grassu
puru est. - A cussas paragulas, Piricu aiat pesadias ulicras ritzas e aiat puntadu sos pedes prontu
a si fughire: non cheriat de si pentire de s'essefemadu.

- Benide ca istudiades de cale ratza est.

Ma cando sa tropa s'est moghida, Piricu aiat ghethu un brinchiu e a isbufidas che trenu
nugoresu, aiat fatu pacos sartios pro zocotu; sitfistresiadu, abarrande a tretu de los poder
intender a negossiu.

- Agreste ... Agreste. - Torrat a boches Maria P& bolande a s'ala de Piricu.

- Domadu no est. Ma est poleddu chi conoschet s'@me; fortzis at timidu ca semus in tropu.

- E bae e torra a ti I'acurtziare

- E baebi tue.

E Bobore si I'est asserentadu. Piricu si fit dassia carinnare e allisiare su pilu. Nche fit
supridu Cosome e l'aiat gratadu s'ischina e Piricisi fit istirioladu che pessone.

- Domadu non est domadu, ma est masedu. E chiedassaiat chi inoche s'atzapaiant
poleddos in libertade?

- Est unu molenteddu sardu; de ratza minuja murribiancu. Depet esser fizu de carchi
molentedda de pastore, de cussa casta de ainosjdchiant a carrare su late a s'impostu. Como sos
pastores ant sos caddosvapores, sos caddosdefoale sos pecorinos non si nde fachent prus nudda.
Los ant dassados liberos pro contu issoro e nonrgie incurant.

- Beru est! A bi credides chi custu nos dat un‘ata idea? Non b'aiamus mai pessadu, ma
fintzas sos poleddos sardos, mescamente de custst@acomo chi sos pastores non los impreant prus
e S0S massajos betzos non andant prus ne a campuan@onte, richiant s'isperdimenta, de isparire
dae terras nostras. Nos at a tocare de nos interess fintzas de sos molentes, como.

- Alischides ite bos naro? Cando torramus a sa sede su sotziu, est pretzisu de informare a
totus chi nos depimus interessare de sarbare penista casta de béstias, in antis chi si isperdat sa
ratza.

E torra totu paris si fint moghidos a lu cherrer tocare, ma Piricu, dende borta a cumeradas e
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a orrios, sichidu dae Maria Pica, si l'aiat afiladacosta costa e los aiat prantados in cuche, andenae
Si cubare in mesu de su lidone e de su castannarzu.

Cando si fint sapidos solos, Piricu aiat naradu:

- Intesu as chi sunt amicos de sas Fadas e fachpatte de su sotziu nugoresu de cussa fada
chi cheret sarbare sos padentes, ribos, paules esbas chi in cussos locos bivent e campant. Cherent
preservare locos e béstias e zente dae sos benandae sos focos, dae sas malasfatas de sos Omines
chi non ischint ite dannu lis est a nch'ispérder cstas cosas? A l'ischis ite ti naro? So cumintzande
cumpréder ite depo fachere e a ite so zirende mund@omo cumprendo chi b'at ispera chi Mugra e
Mugrone, Sirbone e Grassibile, puzones de cada raz sa zente mea puru torrent a currer e a
bolare liberos comente in anticoriu.

- At a esser beru, ma si non fachent in presse,stas fadas tuas ant a sarbare petzi SOs 0Ss0s
NOStros in S0S MuUseos.

- Su mediu bi depet ésser, ma galu no isco nenealen comente. Fortzis si tratat de las
ponner in pistichinzu, de lis ponner presse. Ma coante? No isco, ma unu mediu bi depet esser e
I'amus a bocare a campu.

LTI hitp://www.mariosanna.com
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SOS CADDITOS DE SA GIARA

Aiant zumpadu baddes e montes, a cando colende irestos de padentes, a cando in
predarzos brusiados dae su sole e dae sos foas;ando in gardarzos illacanados, ube non bi
fachiat mancu iscrarésia; a cando in mudrecarzostupidos a tretu chi non bi colaiat prus mancu
sa colobra. Aiant patidu su sidiu Piricu e MariaPica. Aiant rucradu traghinos sicos, andatas,
camineras e caminos largos unu pore.

Paca zente aiant adobiadu. Lis pariat de esser dsobagabundos in d unu desertu chi
cambiaiat fisionomia a cada iscassiadorzu. Dae shellu birde de una costa umbrosa de éliches e
chercos, a una campura de pirastos e ozastros, deessa e de tiria; a locos uscrados de rechente
ube petzi s'aiat sarbadu carchi tzufu de fenu o chessa in mesu de rocas artas e totu a furriu
pariat unu campusantu de arbores in lutu, semertbs de 0ssos de sirbone e atera bestias
mandicada dae sas muscas e e dae sos boborrotos.

Cando fint crompidos a sa zara de Gesturi, sa pama non cambiaiat. Si diferentzia b'aiat, fit in
pejus.

- Ego mi dimando a ite semus bénnidos a custos peedos, ca non bastaiant sos nostros! — Si
fit lamentada Maria Pica.

- A narrer su zustu, belle e belle non lisco mamu ego. Molente Mannu, in antis de
moghere, m'at naradu chi in custos zassos b'aina casta de parentes nostros chi si la colant in
libertade e fintzas Cabaddeddu Pony mi l'at contad. Los cherzo conoscher e cherzo ischire ite
bida fachent e si b'at tretu pro nois puru.

Aiant cumintzadu a intrare in cussos campos. Non hiat si no est preda e prughere. Gardu
e fenapu non mancaiant, ma recatu pro caddos cuchmn si nde bidiat in ziru. Totu sa die s'aiant
coladu andende. Pessaiat chi nessi suta sos paeliches ritzos carchi cabaddeddu l'aiant potidu
zobiare a miriacru.

Ma sa note los at supridos galu zirende. Petzi sras a primu manzanu, in d unu campu,
los ant abirguados. Unu grustu si fit ismurzandea fenu messadu. Piricu, currende a modu suo e
orriende pro sa cuntentesa, est andadu a los sdhlre. Cando lis fit a serente, sos caddos siifiat
pompiadu bene; si sunt pompiados a pare sérios $8s e s'aiant dimandadu:

- E ite cheret custu?

- Unu burricu in mesu nostru? Un'ateru mortu de gana in cherta de fenu!

Piricu non ischiat ite narrer, ite pessare. Si lobadiaiat bene cussos presumidos e s'est abizadu ch
fint pacu prus artos de issu, ma semper a cando &s0s a fronte de cabaddos de ratza istranza. Aiat
resone Cabeddeddu Pony. E tando nche li fit essidu:

- Ego mi credia de acatare caddos; inoche petzi od puddericos. Sas mamas bostras ube
sunt?

Sos cadditos de sa zara si sunt torrados a pompiaae pare, ispantados de tale osservazione

- Ello chi est custu sapientone?
E fint zai prontos a si moher a li dare una lessite. Incussu nch'est suprida un‘ebedda cun su
puddericu, azomai prus minore de unu mastinu, dhpariat unu zocatulu; fit gai minore chi
I'arribaiat a mesu artaria. Fit bellu e zeniosu, currende alligru a costazos de sa mama.
E sa mama nch'atbochinadu:

-Oh Piricu! E ite nobas a custa bandas?
Sos caddos si torrant a pompiare a pare.

- Cale bentu ti nch'at batidu?

- Bentos malos, Eba Ispana istimada. Apo ziradu masSardinna e no apo intesu che
lamentas. Tempos malos pro nois béstias de campude monte. Su progressu de s'Omine nos est
distruende e sas malafatas sua: focos, benenosirehibusadas. Paret chi no apemas iscampu
perunu. E issa ite mi contat?

- Nobas metzanas nois puru. Non bides a ite semtgrrados? A mandicare su fenu messadu
chi s'Omine nos batit; a bufare in bratzas chi isu preparat. Ma totu custu nos costat in pérdidas.
Cad'annu benint in tropa, nde sepertant unos cantos no amus mai ischidu ite fine fachent.

- Non mi paret chi bos la coledas male.
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- Dae fora paret gai, ma mira bene; mira cantos semns: duos tres grustos e nos est benende
mancu su padente e luego nos at a mancare peri grrinu. Sunt prozetande caminos largos e
dominarios in goi e in gai. Zente istranza cheretdnnere a nos bider, ca lis parimus bellos, roba de
mustra, e non si rendent contu chi si aperint sasaminos, pacos annos nos restant de campare: nos
ant a isperdere in cherta de balanzare duos soddos.

Unu currer furiosu, boches e risu lis at secadu sunegossiu.

- Fughi Piricu, fughi. Est benende s'Omine.

Eba Ispana s'est fughida a labore de pedes cun uuddericu in fatu. Piricu aiat fatu pacu tretu e si
fitt cubadu in palas de una mata de chessa. Una fpa de cabadderis, currende a iscolladorzu, aiant
postu fatu a sos cadditos de sa Zara e, zira da ziro, currende a manca e a destra, los ant
custrintos a picare su caminu chi los zuchiateretu a una mandra fata a muru artu, tropu artu
pro chi I'aerent potidu sartiare a si fughire.

Eba Ispana est istada dassada de sesi e in foragncu ca bi fit e Piricu si I'est acurtziadu

- Ello ite intentzione ant?

- Ti lu fipo narende: cada annu est goi. Nde tenerttuos tres e si nche los picant.

- A si los mendicare

- No. Non semus a cussu puntu. Balimus galu de pras bibos chi no a mortos; ca si nono ...

Ateras bortas nos teniant fintzas pro cussu. Como dae cando ant imbentadu sa

sartilliedda in Aristanis e d est torradu de mda su palu, los tenent pro los domare a

sedda e a isprone.

- Los rendent ischiavos in ateras paragula?

- Naramus gai, ma pacu male. Su fatu est chi tenesbs prus bellos, basseddos, bene fatos e

zeniosos. Pro issos, antis sa bida no at a essgae metzana. Est beru chi los domant a

sedda e a isprone, ma a pustis lo fachent currechi est su chi piachet a nois e, in prus, Si

sunt bonos, los tratant che res.

Su malu est chi sunt rughinande sa ratza inoche. Notenent sos istallones brus bellos e a sa

fine nche restant sos elementos prus metzanos.t&iramus a cussu, s‘Omine non at a aere

prus interessu a nos manténner e nos at a isperde amus a facher una fine mala. Si
aperint su caminu, chi ti fipo nende, sas cosas @eant puru. E bois?

- Oh, nois non semus ne in chelu ne in terra. Proois sa situassione est pejorande de die

in die. Non serbimus a sos pastores ne a sos 8&8s e de currer non si nde faveddat. Sos

frades tuos fachent sa sartilliedda, nois mancusussa e in sas festas de sas biddas non si
curret prus su palu de sos poleddos. A parte chusta no est istada mai arte nostra.

- Bos nche podides bénnere a inoche.

- Oih ti benza! Si bois istades males, cun noidiat a essere peju. Locu bastante inoche

non bi nd'at e non serbimus a rennovare sa ratzaga petzi bi diat naschire mulos e sos

mulos non si riproduint de perunu ghetu.

- E tue a ite ses bennidu? O de colada ses?

- M'at naradu Molente Mannu chi depo sarbare sas b&ias che a nois e a bois, e de atera

ratza puru, dae s'isperdimenta. So chircande egssande, ma galu non so béennidu a ischire

comente. So chirchende chirchende ... Si no est tle as carchi cussizu de mi dare.

- Ite cheres chi ti nare. Si no est a chircare saaéas ....

- Atere puru mi l'at naradu e zai un‘adobiu cun sosrapresentantes de una Fada l'apo apidu

in monte Arbu. M'est passidu de los intender nendehi aiant de si interessare peri de

nois.In cuche fint chircande de conoscher si bai galu mugras a sas cales sunt
interessados meda, ma ateru non ti poto narrer.

- Sunt bennidos a inoche puru, ma galu non s'at bid nudda. Paret chi su Magu Mannu
siet galu ulicritostu. Ma tue bae. Circa. Non tstraches. Tue chi podes zirare, tue podes bénner a
ischire; as a poder acatare. Nois semus inocheassdos: ite podimus facher? Nudda. Bae Piri, e
fache in presse a acatare unu mediu. Adios ca depadare, ma tue péssabi bene e fache in presse.
Sos Omines in sa mandra aiant isseperadu duos carape, sos mezus de su tazu, pudericos de duos
annos, Los aiant issocados e los aiant bocados safopresos a trucu e a murriale postu. Los aiant
picados e fint ghirende a sas iscuderias de sa bald los domare.
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Piricu si los aiat pompiados colende:

- A mezus bider,- lis aiat naradu, cando lis fint aerente.

- Adios Piricu. Perdona si non t'amus conotu deret e non t'amus acollozidu comente
meritas. Saludanos a Eba Ispana, ca no ischimuslaitorramus a bider.

- Adios, adios.- Lis aiat orriadu Piricu.

Sos cabadderis non si fint curados de issu e l'al dassadu che molente chi fit e fint
isparidos in su prughere chi pesaiant currende.

http://www.mariosanna.com
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CHERBU ANTZIANU DE MONTE ARCOSU

- Piricu! Piricu!

Piricu s'est bortadu e aiat bidu a Maria Pica chipolande bassa, nche l'aiat sichidu.

- Ello ube ses istada totu custu tempus?

- In cussos ortos e binzas. Un'incantu! Achina, @tora, aba; so istada che papa. E como tue a
ube ses moghende?

- Ego so falende a mare.

- A mare?

- Propiu a mare, no, ma a curtzu, eja. Apo intesgontende chi a sa bandas de Casteddu b'at
una paule manna, ch'est sa paule nostra, de is motes, e si narat pro cussu Molentarzu.

- E unu molente tontu ses! E chie ti I'at naradu?

- Si lu contant dae babu in fizu sos poleddos da $1andra de sa Crapa, chi in ateros tempos,
in s'antichidade, fatu de sos pastores falaiant aampidanu in tramuda, cosa chi tue no ischias. Sos
de sa ratza mea contant puru chi dae anticoriu sagule de Molentarzu est sa paule de sos poleddos
chi fachiant zirare sa mola in sos mulinos.

- A tibe, su sole chi as picadu custas dies coladan custos Campidanos solianos, t'at fatu
zirare sa mola de preda chi zuches in conca; antigat ziradu su cherbeddu a s'imbesse. Tue ses che
ztertos chi si credent dutorones in limbistica e su cumbintos chi Pabillonis est sa bidda de sas
mariposas, petzi ca mariposa si narat gai in limb#&rantzesa.

- Como tue puru t'as a intender de istoria e de mbistica. Limbuda ses, non limbista, ca sa
limbistica istorica est cosa seria. Ata ata de saaple manna, chi t'apo naradu, in anticoriu,
paschiant liberos sos poleddos a tazos, is molentés pro cussu, ti naro, est chi sa paule si narat
Molentarzu.

- E como nche sunt totus in sa recrusione de SiddalaZa ses pacu macu!

- Cussu o0 non cussu cherzo andare a la bider. Neisslla est.

E aiant caminadu a die intrega. Cando |i fint a seente, lis FIst colada supra una nue de
puzones truchilongos, a alas ispartas chi pariantirmas. Unu bolu in formazione chi pariat una
tropa de aereoplanos tedescos mudos mudos.

Su sole in s'orizonte zocaiat cun s'aba firma, liida che ispricu.

- Arressa! - L'aiat zubiladu Maria Pica.

- Ello aite?

- Firma e badia! Badia cussos puzones falande autnas a s'aba: mira ite bellesa nos reserbat
sa natura! Si t'acutzias, sa canna e sa buda t'imget sa bisione.

Piricu aiat pompiadu ispantadu cuddos puzones manos chi falaiant a s'aba, abassiaiant sos
anchiones e si firmaiant in modde remuninde sas aaS'aba non lis arribaiat a mesu cossa. In pacos
minutos cussu tretu de paule, chi si bidiat, sitficuzicada de cussa casta de puzones ancudos, cun
cada bete bicu a unchinu, chi si moghiant in s'abahe in domo issoro; non pariant mancu prus
cuddos chi fint bolande in s'aghera. Totu biancosirit, francu azicu de pinnas de colore de rosa,
belle e belle rujonzas, chi pariat chi su sole s'saret isprichende in cussu biancore.

- E chie sunt custos?

- Custa est Zente Arrubia, zende bagabunda, chi amudat a inoche dae sa Camarga
Frantzesa. Medas fachent inoche in pessu sa firmadasi pasare e a pustis moghent a cudd'ala de su
ribu mannu. Superant su desertu e s'istabilint in as paules africanas; sos chi abarrant, si colant
s'iberru inoche.

Piricu sichiat a mirare cussu ispantu e sas chemi@s de puzones chi in pessu in pessu si
bidiant nadrande che umbras nigheddas contra a sal€& custu a bellu a bellu si nche fit corchende
in palas de sos monte guspinesos.

- Cussos si chi sunt puzone, non tue, Maria Picarhbuda.

- Orria , Orria, za tenes bella boche. In su mundwada essere at sa funtzione sua e si campat
secunde su naturale suo.

- Comente fachent a istare in custas abas, chi, est beru su chi apo intesu contande, est
pudida a bentu e garriga de milli benenos?
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- Totu gai no est. Si fit istada totu pudida, com@e naras, Zente Arrubia non fit istada
inoche; e gai sos ateros puzone chi bi vivent; maag siat beru chi la sunt brutende a tretu a tretu.
S'Omine l'est guastende in totu; ma sas Fadas charas tue li sunt aperinde sos ocros e at a bénner
sa die chi at a torrare su rispetu mannu pro sa natra, comente bi fit in anticoriu. Pro como b'at de
la liberare dae sa bumbula e dae sos iscartos lidos e solidos de s'industria; at a tocare de la
liberare dae cada pistulessia umana, dae s'incuinantu, comente si narat in termines modernos.
Paret chi sas Fadas si sient inzeniande e b'at ispechi bi resessant.

A bellu a bellu fint arribados a s'oru de sa paules Piricu za nche cheriat tzochiare a intro,
ma cando aiat bestidu su primu pede a modde e si bidu afunghende in su ludu, aiat fatu in
presse a dare borta.

E tando unu bolu de titulas, chi pariant mannalitaa de Oniferi, aiant cumintzadu a Iu
pungher in chizos, in murros e in pipiristas, tandaza aiat fatu in presse a si mogher a fughire a car
a monte Arcosu, in su de Santadi.

Cando fint arribados fit note manna. Fint artziande in d un'andata in mesu de lidone, chessa
e castannarzos e suta sos éliche nobadile, candamdiintesu un'istripizu. Si fint dogados a un'oru,
cubandesi in mesu de sas matas. Duos Omines finlsiade.

- Cras sero torramus a compudare. - Aiat naradu uu.

- Carchi sirbone nessi I'amus a tenner.- Aiat comaidu s'ateru.

E fint colados a curtzu. Piricu suta, Maria Pica h sas chimas de un'éliche; mudos che crocas,
mancu tremidos si fint. Abarrados fint in cuche e 'miant coladu sa note. Piricu ischiat dae su chi li
fit sutzessu in su Monte Ortobene de ite fint chigstnende sos duos Omines e ischiat puru chi fit
periculosu a si moghere a de note in tale situassie.

A s'impoddile aiant intesu unu lamentu de bestiadrida.

Fint curtos a susu e fint andados a bider de ite #iataiat.
Unu cherbu zovaneddu fit tentu a cropu dae unu fiferru.

- S'iscuru, ite l'ant fatu?

- Su chi aiant fatu a tibe in Marreri. L'ant tentu.

- Apo cumpresu: est su chi cheriant facher a Sirbwe Porcrabu a sa banda de Farcana, pro
nde facher una rebota.

- Ello non bi fis galau arribadu? Lestru, azudamica l'isorbimus.

- Ma custu non est tentu a fune! Custu est filifeu.

Piricu si fit pompiadu a furriu e si fit abizadu chi unu capu de su cropu fit ligadu a unu
truncu. L'aiat agantzadu a mossos e aiat cumintzada tostare. Non tzediat. Tando si fit postu a
I'addenticare e l'aiat dadu fintzas chi l'aiat secdu. Su cherbu fit mesu mortu in terra. Su filiferru
I'istringhiat a guturu. Piricu l'aiat torradu a aga ntzare in su tretu ube fachiat s'inghiriu de su tricu
e aiat tiradu fintzas chi fit resessidu a lu liberae. A su cherbu li fit torradu s'alenu normale. A bellu
a bellu, fachende un'isfortzu mannu fit resessidu ai pesare ritzu. Cando li fit torrada sa boche, no
bastaiat a los ringratziare.

- Lestros! Fughimunos da inoche, in antis chi taent cussos Omines.

Maria Pica fit tucada a in antis non b'esseret atei cropu, Piricu e Cherbitu Mantzadu
I'aiant postu fatu e si fint fughidos che ispramads, totus e tres a cara a susu. E ateros tres cropos
aiant atzapadu in antis de zobiare su restu de sazu.

- Inoche est proibida sa cassa. Totu su monte gstopiedade de WWF, una de sas magas
modernas, chi nos cheret bene e chi nos est protede. Ma bidu azes sas gheleas chi non cumbinant
tzertas pessones chene coro perunu? Nos sunt ispemde. Nara chi como sa Fada at tramudadu
unos cantos de nois a sos padentes de sa Corsicass\sa ratza si sarbat in ibe, si custos Sardosmo
si ponent a unu a nos difender dae sos maleintentniados.

- Zesus? Bete corramenta! E comente fachet a lapartare in conca? - Nche |i fit essidu a
Piricu cando aiat bidu unu cherbu mannu acurtziandsi. Fit Cherbu Antzianu avantzende a conca
arta, ponende in mustra sos bellos corros, longoslechidos, chi pariant unu fundu de péssiche in
iberru cando perdet sas fozas.

Avantzaiat fieru comente un'imperadore. Si fit acutziende a saludare s'istranzu.

- Mudu, cussu est Cherbu Antzianu. Cussu m'est babe babu est, belle e belle, de su tazu
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intregu. - Aiat naradu Cherbitu Mantzadu.
Lentu, caminende a passos misurados che sennoreljsiit firmadu a serente.

- De ube lu dimandamus s'istranzu? - Aiat naraduériu sériu.

- Nugoresu so - l'aiat rispostu Piricu, galu ispatadu de tanta corramenta e de su portamentu
sennorile de su Cherbu.

- E nugoresa so, ego puru - aiat azuntu Maria Pica

- Nd'apo intesu faveddende de Nugoro, sende chi fmancamus dae meda. S'urtimu parente
de Capu de Susu l'at mortu, propiu in sa Serra nug@sa, unu maressallone, in d una die de iberru,
ca si crediat de facher balentia e como in Nugoragende chi los diant cherrer, a furriu non s'acatat
unu parente meu. Ma naze, pro cosa de bonu a cuditandas?

- No est pro malu. So in cherta de pasturas bonas securas, pro unas cantas ratzas de
béstias, chi no ant prus pasu, ca non nde lis dartsunt a tretu de ésser ispéerdidas dae custa terra
isulana.

- E nois ite podimus facher pro issas?

- Fipo pessende ...

- Tue ses pessende male, Piricu bellu.

- Sa pastura non mancat ...

- Non mancat e bona est. Ma non bi podimus istatetus.

- Nessi una casta la podides acollozire.

- Paret gai, ma sas cosas non sunt gai. No est jregare una mossa de gardu o de fenu o de
sida, ca una mossa de fenu non si negat a nemos.f&u est chi non podimus ... Non podimus
pérmiter chi totu sa beéstias recuant a inoche. Dians mudare sa Sardinna in d unu desertu. Non
podimus ripetire sos isballos de s'Omine, chi ncheheret zucher totu sa zente a su nord de
Terramanna, petzi ca in ibe bi sunt sas frabicas.&frabicas si costruint in ube b'est sa zente. Eag
est pro sas pasturas. Duncas in atera manera depgsrcare de isorbere su problema.

- Sas béstias no ischint. Sunt semper fughi fugperi sas percas o istichidas in sas matas.

- Ma su mediu b'est. No est fughinde chi si sarbata bida. Nois inoche b'istamus dae
anticoriu e non semus mai fughidos. In cada zassm, cada angrone, suta cada arbore amus dassadu
martires nostros. Pacos parentes nostros, no est @mnu a como, sunt emigrados a populare sas
terras corsicanas, ube sa ratza nostra fit ispérdil E tue cheres batire sos tuos e ateros puru a
inoche? Non benit bene. Gai est sa bida, Piricu.

- Nois semus minetados de isperdimenta e sos ateqmuru.

Non podimus nois puru emigrare in Corsica o in ateat nassione. Bois custas cussorzas las azes a sa
sola e sunt bardadas.

- Bidende ses chi bi ses arribende! As naradu zustCustu monte est bardadu. Bardadu pro
nois. De custu azes bisonzu bois: de terras bardaglpro bois.

- Za mi la ses nende sa cosa! E cale Fada nosdas dare?

- Custu est su puntu. Una fada non bastat. Bidendses custas terra? WWF nos las at dadas,
ma non bastat. Fizu meu est istadu fortunadu ca siszsupridos tue e Maria Pica. Ateros ant perdidu
sa bida, pro sas malafatas de s'Omine chene coromeonca. E ateros I'ant a perder, fintzas chi sas
Fadas non perfetzionant s'organizassione issoro @m s'aunint sos isfortzos. Mancu gai bastat.

- Ite bi diat cherrer, tando?

- Est bisonzu chi Mama Rezione non siat mama de s'One e bridica pro nois. Non si

sarbat s'Omine, si non si sarbant sa bestias de cadatza siant.

- Gai mi naraiat Molente Mannu in Nugoro.

- E gai est. Issu est unu sapientone, chi sa fama mchurret peri inoche. E d ego ti fipo
narende chi nois istamus bene in goi, diazes istareezus bois e sos ateros, si sas fadas
fachent cambiare sa politica de Reziones e IstadBacu nos infruit pitzinnos e mannos
benzant a nos bisitare, bastet chi non nos sientrsper supra e tropu a curtzu. Pompient
e nos dassent pascher trancuillos:noi puru amus solsisonzos nostros e cherimus
trancuillidade e pache.

- Semus essinde foras de trassas. Torramus a suntd

- Su contu est bell'e finidu. Sas Fadas bisonzaédschidare. Si mogant e si mogant paris e in
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presse pro chi sas terras bardadas siant tantasirecada tretu de Sardinna; e non bastat ne mancu.
Est pretzisu de istruire sas zenerassiones de sawiges imbenientes chi si cherent istare bene e si
cherent colare una bida bella e in pache, depentspetare sa natura e nois semus natura.

- Zennarghentu, pro nde narrere una, podet éssema de cussas terras bardadas?

- E Limbara puru, Monte Arci, totu su Montiferru e gai sichinde.

- Ube cherent facher sos parcos ...

- Chi non tlintendant! Ca sos Sardos non nde chen¢ s'intesa. Paret chi sos parcos sient
cosas istranzas. Cosas pessadas a cudd'ala de riPuo sos Sardos sunt una ispetzie de presone e
presone non nde cherent de peruna calidade, nen ptonine nen pro bestias. A nois bastant terras
bardadas, ube siet proibida sa cassa e siemas teda dae sos malafatores; a nois serbint terras ube
podemas biver cun s'Omine a costaz'a pare; cadaunao su tretu suo; rispetandenos s'unu s'ateru e
chi nois nos podemas, si amus bisonzu, mogher daeré in terra, comente in anticoriu.

- Nudda mi ses narende!

- Paret meda, ma est gai. Ma una cosa ti naro, s#m chi non ti la poto assecurare. Est una
boches ch'est zirande dae unas cantas dies in custaissorzas. Paret chi in Ortueri, un'amicu de sos
animale e de sos Omines, siet pessande de bos dasti una tanca totu pro bois; petzi pro bestias de
sa ratza tua. No isco cantu est manna e no iscoesit reservada petzi pro sos ainos de cussa bidda o
si acollozint ateros poleddos de ateros zassosd8a, contant, est de facher unu ricoveru pro cuddos
pecorinos chi oramai non serbint prus ne a massajos a pastores. Paret pacu, ma est zai unu bonu
incumintzu.

- Tenes resone. Fintzas cussu nos diat parrer bond bider istamus.

- Como depo andare, ca su tazu si nch'est avantaa@ at bisonzu de pastura e non lu poto
dassare solu. Adios.

- Nois puru amus de andare. Nos amus a tratéennemntiscuta a nos pascher e a nos pasare. A
pustis apo peri de ghirare a sa mandra. Adios, adsoe bae in bonora.

- Adios - Aiat azuntu peri Maria Pica e si fint sparados. Cherbu Antzianu s'aiat fatu una
bella cursa in sas andatas in mesu a sos eliche® prche sichire su tazu; Piricu si 'aiat afilada a
zosso e si fit firmadu in d unu campitu a si paschleMaria Pica fit bolada a si chircare tilipirches
pro recatu, chiin cussu locu non mancaiant.

LTI hitp://www.mariosanna.com
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GURTURZU ISPANJOLU

In monte Arcosu, si fint pasados unas cantas diesa pustis Piricu fit torradu a tucare. A
ghirare a Capu de Susu, ma chene presse, ca pregséepiu non nd'aiat e pacu interessu aiat de
sichire su caminu prus curtzu; antis, si rendiat catu chi depiat colare in locos bardados, pacu
trabicados dae zente umana.

Carchi idea si l'aiat fata pro isorvber su problena chi l'aiat postu Molente Mannu. Cosas
medas fit bennidu a ischire in totu cussu tempus cHit in ziru. Aiat conotu peri sos chi fint
rapresentantes de una Fada in sa tzitade nugoresade ateras nde l'aiant contadu ispantos, siat
Cherbu Antzianu de Monte Arcosu, siat sos Cadditode sa Zara de Gesturi. E chissai ite ateru aiat
de imparare como chi si fit postu a ghirare.

De una cosa oramai fit sicuru. Sas bstias chi cuntzaiant a istare bene e securas lu depiant
chie a una chie a un'atera fada. Ma cale fit sas Ea de sos poleddos? Cuddos de Monte Arbu aiant
apidu mantesu s'improminta chi aiant fatu? A beru $ cheriant interessare peri de sos ainos
disocupados? E cuddu ambientalista de Ortueri aiafpidu mantesu sos intentos chi naraiant de
aer?

Su probema de Piricu como fit de acatare su moduedponner non in pedes ebia, ma a currer
sas Fadas, ca si Fadas fint a beru, depiant operaesoperare in presse. Pessende gai, rodendesi, de
tretu in tretu carchi conca de gardu o tracheddendeunu mannucru de fenapu, Piricu sichiat su
caminu cara a Capu de Susu.

Tres dies b'aiatt postu a nche zumpare a monte Las. Andaiant monte monte bentuleris,
timende de falare a sos Campidanos. Dae cuche, da#u, los bidiat ambos duos, su de Casteddu e
parte de su de Aristanis. Innedda ispuntaiat montéirci. Sa panoria cambiaiat dae tretu in tretu.
Baddes e baddicros poniant fatu a seddas e montes.

Su calore a didie fit semper forte. Su sero si past unu benticheddu chi ifriscaiat s'aghera.
Sa zente in sas binzas de sa bassura cumintzaiabianennare. Fit pretzisu de li colare a largu, ca
b'aiat rischiu de finire a carrare pischeddas prena de achina. E carchi poleddu, isseddadu, nche lu
bidiat andende in sos capitale de sas binzas, génw a cantu prus nde podiat picare e moghende
cara a sos camios chi nch'aiant zutu s'achina a saantinas de sa zona. Bisonzaiat de s'istresiare.
Andaiat semper cuba cuba e Maria Pica depiat dareata a sos inimicos suos naturale, chi, in cussos
montes, non mancaiant.

- A ube semus andende? - Aiat dimandadu a Piricu.

- Andende semus, non ti bastat?

E andaiant, andaiant; Maria Pica pressosa si lamdaiat de sos locos e bisaiat de esser torra
in Zacupiu; Piricu la frenaiat. Intantis de torrare aiant, chi esseret oje o cras, pacu importu aiat,
bastaiat de arribare cun ideas craras.

- Bides a ite ses bentulera e contularza? Cheregnsper currer. Passéntzia puru bi cheret in
sa bida. Cando ti parzo isbariadu rodende una concde gardu, tando so pessende.

- Pessa, pessa. Fintzas chi non ti bido sos cheattles fumiende non ti credo.

Cando fint arribados a Mare 'e Pontis, si fint firmados a mirare s'aba chieta e su muzine
nadrande pizu pizu e brinchiende foras pro zocotugche pitzinnos minores. Puzones de cada ratza
nadraiant e s'intendiant in sos cannarzos, in sa lala chi creschiat oros oros.

- Bidende ses, inoche - aiat naradu Piricu - si pet facher una zona bardada, ube non si
bidat mai unu fusile e sas abas, chi falant dae sabos, non sient abenenadas dae sos sapones e dae
sos iscartos de s'industria.

- Tue ses iscoperchende sa padedda de s'aba caérE#o no ischis chi una de sas Fadas tuas
I'at in prozetu? Lu depent petzi discuter sos ammiistradores de sas biddas frontaleras e su Magu
Mannu. Issos lu depent, lu podent e I'ant a facher.

In s'aba, pacu a largu dae sas atas de s'istanjunu fassone andaiat moghndesi a bellu a
bellu, comente a non disturbare tanta bellesa e tém serenidade. Pariat un‘antica imbarcassione
ezitzia andende supra sas abas sélias de su Nilu fassone e s'Omine, chi l'ispinghiat cun d unu
fuste longu, pariant duas pantumas in tanta soledad

S'in pustis fint in su monte de Iscanu, in monte &fru, artu chi tocaiat su sole. Sero sero fint
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crompidos a sa voliera: un zassu mannu, serradu diferru a furriu a furriu e cuzicadu a rete.

Aposentados in sas rocas bi fint sos gurturzos, panes zigantes, truchinudos, cun betede alas
largas castanzinas. Piricu los conoschiat ca losagibidos sa die chi fit morta sa mama. Oru oru de
sa rete los intendiant a negossiu. Piricu azicu losumprendiat, ma cussa poliglota de Maria Pica
non perdiat paragula.

- Sunt faveddende de Ispanja. Parent béstias bemtais dae cussu istadu.

Gurturzu Truchicanu in pessu nche los aiat bidossi fit acurtziadu a bolu. Cando si l'aiant
sapiu benende a alas ispartas unu pore, Piricu e Ma Pica si fint bortados a fughire. Gurturzu los
mutiat, ma issos, cubados in palas de una mata, na@heriant essire a campu. A Piricu li tremiant
sas ancas; a Maria Pica pinnas e carre. Cando st ipachiadu e si fit abizadu chi bi fit sa rete, fi
torradu in palas cun Maria Pica. Ambos puzone si fit postos a negossiare a lestru a lestru, chi
Piricu, si no est su suntu, ateru non cumprendiat.

- E faveddade a bellu, unu raju bos falet! Chi chzo ischire ego puru. A ite sezis isserrados
inoche?

Maria Pica si fit posta a bortare sa dimanda in ipanjolu.

- Non b'at bisonzu chi t'isfortzes a mi lu bortare- l'aiat naraddu Gurturzu - Sende chi bi so
dae pacu in custas terras, su sardu arribo a lu cuprender peri chene I'aer istudiadu.

Tando aiat ispiegadu a Piricu chi sa presonia isso fit cosa passizera. Sa fada de sos puzones
los aiat batidos dae s'Ispanja pro torrare a populee sos montes a furriu. Depiant restare isserrados
su tempus bastante pro s'abituare a conoscher cussiocos.

- In su de Bosa bi sunt sos parentes nostros sagj@hi azicu si campant cun sos restos de sas
béstias chi lis imbiat sa Fada. Sa matessi sorte atcapitare a nois, caru Burritu.

- Ego so Piricu, non Burritu. O cantos numenes apb Poleddu, Ainu, Bestiolu,
Pecorinu,Molente, Burricu e como Burritu puru?

- In sa terra nadia nostra tue ses unu Burricu o Brritu, chi est sa propia cosa.

- E marcali Pepe! - L'aiat rispostu Piricu.

- Ti fipo narende chi sa Fada pessat chi nois ndsmemas inoche. No at pessadu chi, si non
batint tazos de cherbos e crapolas, o de mugrasrt®ines e ateras bestias, chi nois mandicamus
cando si morimt, de ite nos campamus in s'imbeniea?

- Tando tue ses unu cannibale?

- Oih chi nono. Sos de sa ratza mea s'ant picadtingpreu e si sunt ispetzializados a facher
Sos ispazinos de sos padentes.

- Sos bechinos?

- Nara comente cheres. Su fatu est chi nois noshimus de béstias mortas e mai de cussas chi
sunt bibas. Ma si non bi nd'at bibas, non bi nd'ataer mancu mortas. Custu est su fatu. E fatu istat
chi cando morint de peste, e tue ischis cantos pas, sirbones e berbeches bi morint cad'annu, non
nos lo batint a tretu de los poder ispertuddare; nplos brusiant e los interrant. Custu nessi nos ant
fatu ischire sos parentes nostros busincos.

Si sas cosas non cambiant, pacu b‘amus a durareis@uru.

- In atera paragulas, sa Fada b'est, ma no est madhtellizente?

- No est chistione de intellighéntzia. Fintzas aggos annos a oje, cando custas bestias, chi
t'apo naradu, e peri carchi bitellu e carchi bacasi moriant, sos pastores e massajos las dassaiamt i
campu apertu e tocaiat a nois Gurturzos a liberaresos campos dae sas carcassas, in antis chi aerent
pudidu totu sa cussorza. Como b'at ateras lezes,tés dae Omines chi non conoschent sas usantzias
nostras o non la cherent conoscher e nois morimug @ana.

- E peroe una Fada bi I'azes chi est pessande adio

- B'at a esser sa bostra puru.

E aiant sichidu a negossiare, ca s'unu cheriat iste de s'ateru e nobidades de su mundu de
custa e de s'atera ala de su ribu Mannu.

A tardu mannu, tatados de negossios e de issolldsi cadaunu aiat picadu su caminu suo:
unu a sas rocas chi fint a serente, sos ateros & g@mdentes prus in gai.

- Intesu as - li naraiat a Maria Pica, - chi fintas sos Gurturzos ant una fada e depet ésser sa
fada de totus sos puzones e duncas est peri tuapde chi tue mi brullas semper.

- Ego brullo, ma za l'isco chi as resone tue, mado peri chi custas fadas, e sa nostra b'est in
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mesu, a sos de sa casta nostra pacu bi pessant.

- Ca sezis contularzas e sezis fichidas in totugos difendides cun sas forzas bostras e totu. E
chie cheres chi andet a chircare una Maria Pica, cao totu sos padentes nde sunt prenos?

- At a ésser, ma un'azicu de cara a nois puru natiat facher male a nemos. E como calladi,
ca mi cherzo durmire supra custu arbore artu. Bonanote e a nos bider a cras.

- Bona note .- L'aiat rispotu Piricu chi si fit afiladu a chircare unu locu reparadu dae sos
bentos in palas de carchi roca o de carchi pinna ®uru.

LTI hitp://www.mariosanna.com
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DUTOR CORBU

S'in cras aiant fatu torra caminu.

- E como a ube cheres andare?

- So pessende a ghirare ma no apo presse.

- Acatadu l'as su chi ses chircende?

- Acatadu apo, ma non nde so galu securu. Apo inente unu prozetu ma no isco galu
comente lu ponner in pedes. Bi depo galu rifletire.

- Non as a chérrer a cromper a Limbara e a s'Anglma, no?

- Ello a ite, in cuche non bi nd'at terras chi spodent bardare e bestias de bardare? E no in
cuche ebia. B'est totu s'Alighera, pro non chistioare de sa Planarza. Ma non apo de bi andare si no
est pretzisu. Como nos ziramus sa Marghine e sa Gesa.

E fint moghidos, dorminde in ube lis fachiat noteFint colados in Santu Lenardu: unu
cuzone de chelu; arbore artos, umbrosos e in prusissa bella bena de aba frisca e limpia, chi unu
non si nde podet tatare, B'aiat galu zente essidad sas biddas a curtzu a si godire sa friscura e
s'‘aghera bona in cussu istiu de sole e de focu.

Belle chene si nd'abizare, Piricu si fit acurtziad a sa funtana, ismenticandesinde chi in
cuche, in cussu tempus s’Omine non mancaiat mai. Asu e a Maria Pica, dae cuche, los aiant
zacarados deretu. Tando, colende monte monte, insspadentes de Santantoni, nch'ant rucradu a su
de Macumele e Badde Saliches. In custu zassu, saudit tropu bellu, pro pessare de batire bestias
agrestes. Ateras bortas bi paschiant cabaddos e lz&®; como in sas cussorzas lacanarzas fit un
desertu. Petzi carchi tazu de berbeches sonnicrasai bidiant meriacrende pacu a largu suta
un‘éliche mannu. In d una tanchita, unu tazu de cafddos de allevamentu fint isserrados in sas
iscuderias. In anticoriu bi paschiant peri sas craplas e aiant apidu paschidu fintzas como si sa
zente las aeret rispetadas.

Fint zumpados a Iscuvudé, in sos montes a susu Wlerai. Dae cussu ispuntone, sa panoria
chi si godiat fit un'ispantu! Ite locu bellu a b'isare annu cun annu. Si bidiant sas campuras
illacanadas de Iscra a un'ala e a s'atera de su Hu chi curriat sonnicrosu issu puru, cun paca aba,
partinde in duos su pianu. Fint sos campos de Iscrasos montes chi da ibe artziaiant a sos padentes
de Sarule, de Teti, Ollolai e Fonne.

In sa campura si seperaiant galu sos tretos a senai e sos cunzados de frutora; sos ortos e
de tretu in tretu sos cubiles.

Petzi cussos bi fint restados e, de su restu, dasanas ebia a muru o a cresura pro amentu.
Pacos arbores ispatinados in campu pariant pedindesa limusina de una gutia de aba pro
misericordia. Fit dae meda chene progher e sas nudimt pacas, biancas che nibe e lascas pro
isperare chi aeret proghidu in in presse.

Cando fint crompidos a sa Serra Nugoresa, a pustidies coladas in cussos crapiles de
Benetutti e a pustis de aere rucradu sa Serra de @ne, los aiat sichidos su primu temporale
atonzinu.

A Piricu si li fit alligradu si coro pessande a ®rba noba chi in presse aiat de ruper su
terrimu. Petzi b'aiant de zumpare a sos furrios déNugoro pro ésser torra in domo.

Pompiende s'Ortobene galu innedda, Piricu aiat senorte in coro pessende chi torraiat a ube
fit Molente Mannu a manos iscutas. Fint a curtzu ssa contonera de Sant’Efisius, cando ant bidu
unu bolu de puzones nigheddos, bacaneris, chi sigfhiant e torraiant a si pesare. Fint andados a
bider ite b'aiat sutzedende. Una baca, morta de madlia, fit istérrida in campu e Gurturzos e
Corbos si la fint zocande. B'aiat astores puru e uabile reale. Totu bestias bennidas dae largu, chi
si colaiant su tempus istichidos in padentes e rows, pro ésser foras de manu de Omine. Corbu
Pichidu, a discarzu prenu, aposentadu supra unu csdu s'istaiat a sa sola. Piricu si li fit acurtziadi
e l'aiat dimandadu:

- Ello da ube sezis bennidos?

- E tue, in cale mundu istas, pro no ischire cussacosas? Pompia a furriu, los bides cussos
montes? Dae cuche semus crompidos.

- E ite nobas contades?
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- E ite cheres chi ti conte? Nobas de gana e dali@u. Non bi morit prus bestia e si morit,
cussa peste de Omine la tutat.

Oje non s'est sapidu in tempus e oje nessi mi so stadu.

Nche fit suprida peri Maria Pica e si fint saludads cun Corbu Pichidu che si s'esserant
conotos dae semper.

- Semus de sa matessi famlia, - aiat ispiegadu ai€u, chi non resessiat a cumprénder
s'arcanu. - Petzi chi nois, a su narrer issoro, sams Sos parentes poveros ca nos tzibimus de frutora
e de lande; pacu lis importat chi apemas sas pinna®loradas e non semus bestidas a lutu che a
issos. Narant chi nono; contant chi est pro lussgro elegantzia, ca su nigheddu lis donat; pro cussu
ant sas pinnas nigheddas pichidas; ma ego so cumtairchi sient nigheddos ca sunt becamortos. In
prus si bantant de abitare in terras artas.

- Sa nobilesa nostra est istada sempere fora desdussione. Non pro nudda semus dutores,
comente ischit cada pitzinnu chi apet letu su libruide Pinochiu. O non lischides chi cando issu fit
maladiu sa Fada Asula at mutidu unu de nois a dut@ e I'amus curadu.

A Piricu li fint bénnidas a sa mente sas paristods chi li contaiat s'amicu Barone e l'aiat
dimandadu:

- Zustu, como chi mi so amentende. Tue dias essene parente de cuddu chi si crediat su re
de sos animales. Eja, eja, mi I'amento chi cando impare Mariane bantaiat sa bellesa de sa pinnas
tuas, chi prus nigheddas e luchidas non si nd'acatain su mundu ...

- Zustu, propiu gai.

- E comente la ponimus cun sa boche?

- Totu calunnias. Nois cantamus a boche de conteasa zente l'ischit pretziare.

- Non mi paret chi siet gai su contu. O non fit syparente tuo aposentadu in d unu bratu de
chercu cun d una mura de casu in su bicu, a pustchi l'aiat furadu a unu massaju? Eja ch'est goi,
non nies chi nono, ca Barone favula non nde contdtst tando chi fit coladu Compare Mariane, cun
sas trassas suas, e aiat cumintzadu a tunicare sarpnte tuo cun sas lusingas. Bellas sas pinnas;
bellu su bicu; ispantosa sa coa; mezus su bolu; nsa boche, cussa non l'aiat galu intesa; ma si sa
boche esseret istada bella comente totu su restel@e mezu de dutor Corbu? E issu aiat cantadu, su
machillotu, aperinde su bicu e su casu a terra. Talo est chi compare Zosepe, andendesinde cun su
casu a mossos, l'aiat amentadu chi non bastat a ess bellu e balentiosu in su bolu, si a unu li
mancat su cherbeddu. O no est gai? Bella figura ggesumidu b'aiat fatu.

- Totu calunnias de cussu favularzu de Esopo. Aeitnon contas de cuddu grandu Omine de
Collodi? Cando b'aiat de sanare a Pinochiu, intersos ateros dutores, at mutidu unu zaju meu, ca
non bi cheriant trassas de Mariane a lu curare. E'sst bidu a pustis sa fine chi ant fatu issu e sa
Gatu Marruda.

- Tue za ses bonu a ti difender!

- Pro cussu est chi so dutore - E nende gai si fiesadu a bolu, isparinde in mesu de sos
cumpanzos, chi fint moghende a torrare a sos ghiranizos.

http://www.mariosanna.com
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S'IMBENTU DE PIRICU

Falende peri sas baddes e zumpende traghinos siceant crompidos a Locula e dae cuche
sunt torrados a Monte Dionisi, andende a si firmaresuta sos chercos de Biscollai. Aiat torradu a
progher e sa note fit prus frisca. Sa terra fit rupnde in totube e s'erba noba la tinghiat de birde,
friscu friscu.

Unu bortaedie, Piricu fit paschende trancuillu, @ndo aiat bidu pitzinnos currende a filera.
Ammentendesi Sos zocos cun Antoni e cun SOS cumpaszsuos, in antis lis at postu fatu currende
cun issos, a pustis nche los at colados e s'esttpasin antis issoro, currende a 0rrios e cumeradas
costumantzia sua.

Cuche si cheriant sos atletas de sa Polisportivadvite Gurtei, chi si fint allenende pro sas
carreras de s'annu nobu. In antis aiant cumintzaduwa lu zubilare, a lu turbare; a pustis a l'iscudere
a preda; a fines a tentare de lu ténner.

Chie l'arrocaiat a un'ala, chie a s'atera. In prims crediat chi cheriant zocare, ma deretu si fit
abizadu chi sas intensiones fint malinnas. Tando &t bidu pérdidu e aiat chircadu de si fughire. No
acataiat coladorzu. Fit una tropa manna e Iu fint gorrende in d una cava chene essida. No aiat
iIscampu. Maria Pica bola bola a boches dae chercua chercu s'aiat buscadu una preda chi li fit
colada frica frica. In cussu nch'est supridu s'alleadore Tomasu, chi s'est abizadu de su chi b'aiat
sutzedende. Aiat ghetadu una boche e totu sos pitaos si fint firmados e torrados in sesi.

- Ite sezis cumbinende? Ello cun d unu poleddu bda picades? Custu bos ant imparadu in
iscola? Custu azes imparadu dae mene? Non semus biglos pro custu. Lestros, torrade a
s'allenamentu. E Tomasu si fit acurtziadu a Piricuj'aiat coladu sa manu in s'ischina e l'aiat afilad
in campu apertu. Sos pitzinnos si l'aiant pompiaduspantados. Comente aiat fatu a si I'acurtziare
gai, cando issos in tropa, non resessiant a lu téeme?

- Cada bestia cheret tratada cun modu e cun maneradssas cumprendent s'intensione de sa
pessone e si fughint si s'abizant chi sunt minetadaS'iscola non bos at imparadu nudda, za i chi in
campus non bi traballades e cun béstias non bi tratles?

Sos pitzinnos sunt torrados a currer e Piricu a pscher. Maria Pica, intzidiendelu, l'aiat
zubiladu:

- A bisu meu ca fis timende!

- Sos poleddos no ischint it'est sa timoria. Prus prestu narami, it'est s'iscola.

- S'iscola est s'iscola. Ello no andant fintzas s@oleddos a iscola? Antis, est fata pro issos,
pro chi potant imparare.

- Bae, maca, chi poleddos in iscola non bi ndat.

- Bi nd'at, bi nd'at. Informati bene. S'iscola estsu locu ube s'istruit sa zente.

- Ube s'istruit sa zente?

- Eih, s'istruit; imparat a conoschere su mundu. Eego l'isco ca bi I'apo frecuentada cando la
fachiant in sa colonia de Soloti. Sos pitzinnos sediant suta sos €eliches e una mastra lis contagss
parisotiras de Esopo, de Fedro e de sos modernoldesi nono, ube credes chi las ape imparada totu
sas cosa chi isco? Ello si nono a ite so poliglot&2 limba, medas limbas e limbazos s'imparant in
s'iscola.

- Nara: e sos chi frecuentant s'iscola cumprendet da limbazu?

- Ello, pessas ca no?

- Peri cussu de sos animales?

- Peri cussu; bastet chi siet zente esperta @ente esperta in s'iscola a bortas bi nd'at puru.
Apo cumpresu. - E si fit postu a currer orriendeche macu. A modu suo fit abochinende,
comente su biadu de Archimede: Eureka! Eurekal. Maetzi issu si cumprendiat.

Su sero si fit remonidu a dormire a unu cantiereFint fachende unu palatu nobu e b'istaiat
petzi su tentadore de trastos, chi fit recuidu a scuricada. Deretu in sa domedda sua s'aiat intesu
musica e boches, mancu chi b'esseret istada unapade zente iscassiada.

Cando fit finida sa musica, fit cumintzadu su nossiariu sardu. Piricu fit intendende ca
t'intendo, cando si fit abizadu chi fint chistionerde de s'’Ambiente e, duncas, de sa defesa de sos
animales minetados de isperdimenta e de sos locodube si campaiant; de sa netzessidade de
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bardare custos dae sos benenos e sas beéstias deper’dimenta comente condissione pro sarbare
s'Omine, sa bida, sa Terra. Su notissiraiu naraiaperi chi de su problema si nde depiat faveddare
in televisione, radio, zornales e iscola, pro chiaszente aeret imparadu a conoscher e mirare sa
Natura cun ocros atentos e rispetosos.

Si non fit istadu note, si fit postu a currer e aorriare. mescamente cando aiat intesu chi su
Magu Mannu aiat detzisu de renovare, cun intentosnodos e fines nobos sa Festa de sos Arbores,
cambiandeli su numene in Festa de s'’Ambiente e fessde sa data a printzipios de s'iberru.

- Ja fit tempus chi s'esseret faveddadu de Ambieate non de arbores ebia! In s'ambiente bi
sunt peri sas bestias ch'ant bisonzu de azudu. Bemus nois puru. - S'aiat pessadu Piricu e s'aiat
coladu sa note isetende su manzanu.

Mancu bene arbéschidu e Piricu fit a orrios, currede a manca e a destra, mutinde a Maria
Pica. E issa no aiat istentadu a si facher bider.

- Ite diaulu cheres? Ite ti ses iscassiande?

- Cherzo bider s'iscola.-

- S'iscola? Tue ses macu in totu.

- Bae chi nono. Cherzo ischire s'urtima cosa ebihi mi serbit e s'iscola mi I'at a narrer.

- S'est petzi pro custu, mira, bidende las ses cdds domeddas biancas a badde zumpada?
Cussa est s'iscoledda de Funtana Buddia, si bi clesrandare, bae.

- Totu cussa est s'iscola?

- Prus manna la cheres? Artzia a su cucuru de Bisllai e as a bider cussa prus manna de
Monte Gurtei.

- Andamus.

- Tue andas; ego non benzo.

- E abarra. As a bider e ti nd'apo a torrare conts.

Fint artziados a su cucuru, ma Piricu non s'est fmadu in cuche. A iscola cheriat andare e a
iscola fit andadu. Fit intradu in su cantzellu manru e s'aiat fatu unu ziru in sa corte cun sos
iscolanos in fatu e sas mastras assustradas e ismi@das chi non resessiant a los firmare. Totus fint
alligros mutinde Piricu ca fit Piricu. Issu dae camo in cando di firmaiat in mesu de totu sos
pitzinnos chi lu cheriant tocare; chi l'istrochiant sa boche; chi li fachiant sos zestros de sas ur@sr
longas.

Non b'aiat nen modu nen manera de remonire sos pihnos, fintzas chi unu mannitu,
catzandesi sa tzinta, lia aiat ghetada a trucu e ehl'aiat tiradu a intro de su dominariu. Issu,
masedu che anzone, dae totus si dassaiat carinnatieare sas uricronas, sa coa, artziare sos pedes.

Una mastra a sa fine aiat mutidu sos carabineris peri sos de su Sotziu nuoresu de cudda
fada chi fit istudiende s’ambiente de Monte Arbu. Rretu nche fit supridos e aiant reconotu a
Piricu, o gai lis pariat. In tantis fint arribados peri sos carabineris in camioneta che coiallutos.ita
beru chi a printzipiu crediant chi si trataiat de una brulla. Poleddos in iscola narant chi sunt cudd®
pitzinnos chi no istudiant; ma cando aiant intesu& boche de su diretore, fint curtos deretos.

- Como fintzas sos poleddos andant a iscola! - Aiaaradu unu de issos.

- A bell'abatu chi non imparent prus de sos ateros Aiat azuntu su cumpanzu.- Como issos

puru si cherent istruidos!

- E totus esserent che i custu. Nessi masedos fintatos. Sos chi amus in custa iscola

parent diaulos iscadenados.
Sos rapresentantes de sa maga l'aiant bocadu a feralae su dominariu, ma no ischiant a ube
I'afilare e istitutos chi s'aerent picadu sa fricade remonire sos poleddos e de los protezire non bi
nd’aiat in sa bidda de Nugoro e non nde conoschiarnih aterube, sa tanca de Ortueri non fit galu
pronta. Aiant intesu favedande de cussu chi cherianfagher in Ortueri, ma galu non aiant
avantzadu passu
Aiant interpelladu sos carabineris pro ischire itende cheriant fagher.

Tando unu li aiat rispostu:

- E ite cherides chi nde fachemas? S'unica est a nchiezucher a sa Sulidai e de l'iscapare

in cuche a zosso, ube non podet facher dannu perunu

- Zustu. Non b’aiamus pessadu. Su de cussas tancasitsabandonadas e in cuche b’at a

istare bene issu e ateros puru.

- 49 -



Sos carabineris l'aiant garrigadu supra sa camionet e fint moghidos totus e tres.
Maria Pica chi fit aposentada supra s'iscolasticugodindesi totu su jocotu, bolende dae
coperta in coperta, lis aiat postu fatu fintzas chi'aiant iscapadu suta sa pineta de Borbore.
- Oje I'as cumbinada bella! - L'aiat naradu. - Crast'as a légher in su zornale:
UNU POLEDDU CHERIAT ANDARE A ISCOLA A MONTE GURTEI
Za nd'as a esser pacu bragheri! E mezus si lu bertia ischire sos tuos de sa Mandra de sa Crapa.

- Tue no as cumpresu nudda. Sende gai naras chi mssudiadu in s'iscola? In su padente
ingullinde lande o furandenche sos obos a sos aterpuzone chi non si podent difender! E cando
non cando, collindenche sas frichinias de pane chiassaiant sos pitzinnos de s’iscola cando si
merendaiant in Soloti, Non as bidu comente mi pompiant amachiados sos pitzinnos? Pariat chi no
aerent mai bidu una béstia.

- E bell' e gai est. Lu podes narrer a forte. Curcustas veturas, como petzi conoschent sos
caddosvapore.

- Custu est su puntu. Bidu as comente ant zocadwrt mecus? Si m'aiant dassadu, fipo
diventadu un amicu pro issos e s'amicu non si malettat e non si traichet.

- E custu ite cheret narrer?

- Cheret narrer ch'est pretzisu chi sos pitzinnogonoscant sos animales, si cherimus chi nos
sient amicos. Tue ses mala a cumprénder. Sa die achimintzat s'iberru, a cumandamentu de su
Magu Mannu, a su ch'at naradu su radio, in totu sasscolas si fachet sa Festa de s'’Ambiente e in
cada bidda.

- E custu ite cheret narrer? Ite infruit pro nois begias?

- Chi tue béstia ses e béstia abarras.

A Piricu bi li fit cherfidu totu su manzanu a facher cumprénder a Maria Pica chi aiat
acatadu su chi fit chirchende e chi como ischiatetb'aiat de facher,

Cando a fines aiat cumpresu s’antifona, Maria Picanon nd’istaiat in sas pinnas. Como si chi aiat
argumentos pro si traténner a contularjare cun sagomares suas!

S'in cras aiat cumintzadu a bolare dae badde in lwle contende su chi aiat iscopertu Piricu.
Sas ateras Picas si lu contaiant s'una a s'ateraaecada béstia presente in s'Isula.

In pacu prus de tres dies , totu sos animales finbformados. Ateru che telefanu! Mancu sa
televisione gai. E fit custu chi cheriat Piricu e p custua aiat informadu in cada particolare sa
contularza de sos padentes.

Isetende chi sa machina s'esseret posta in moturiBu si colaiat su tempus paschende in
Borbore, currillende suta sos pinos e sos €liches.

Sero sero s'acurtziaiat a sas domos de sa Suligdgiapostadu in palas de una mata, bidiat dae
una bentana una televisione alluta. No aende ateite facher, si la pompiaiat cada note. Su tempus
fit colende e issu si fit istruinde. Gai est bénnid a ischire chi b'aiat una leze pro sas terras
bardadas, chi proibiat in ibe sa cassa, ma chi nerada fachiat rispetare a dovere.

Bi cheriat petzi una bona ispinta pro chi sa zentele bona volontade s'esseret ischidada e
aeret postu fatu a su chi preicaiant sas Fadas dasbeéstias e de s'ambiente.

Passentzia bi cheriat e Piricu passéntzia nd'aiat.

Su 22 de Nadale, una die frita, cando fit pascherdtrancuillu, nche I'est suprida a boches
Maria Pica:

- Si sunt moghende. Sunt totus in moghimentu. Bidhat suprinde dae cada parte de mundu.
Fintzas Zente Arrubia nche so bidende.

- Dassa chi si mogant.- L'aiat rispostu Piricu, clischiat de fatos suos.

- Dae cada parte de mundu, ti so nénde!

- Dassa facher.

- E tue?

- Ego isto inoche. L'ischint totus. No ant prus lsonzu de mene.

Su sero in televisione nd'aiant fatu istoria manna Cosa mai capitada, sas beéstias fint
dassende sos montes, sos padentes, sos istanjostdtus in caminu: chie cara a Casteddu, chie a
Aristanis; a Nugoro, Bidda de Cresia, Tertenia, Totoli, Siniscola, Olbia, Tempio e Portu Turre e
una cantas ateras biddas de unu grandu importu. Itropa, a fileras, in bolu. Sa zente fit ispantada,
pessamentosa. Ite b'aiat sutzedende? Sos minorad falligros. Sero sero, sas primas fint a s'intrada
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de sas biddas e non b'aiat modu de las isbortare,ancu a fusiladas. Sas Fadas fint in motu issas
puru; fint pessamentosas peri issas; chircaiant deumprender s'arcanu chi lis fit sutzedende suta
S0s ocros, in pedes issoro. No ischiant galu da ip@diat dipender. Chi fortzis fit preavisu de
terremotu. Ma nono. Sa Sardinna non est sutzeta &itremotos. Sas bestias non fint fughinde; fint
trancuillas; sélias e a sa muda. Politzia e carabamis aiant postu in motu sos elicoteros e fint
filmande s'avenimentu. Dae artu petzi bidiant cussa fileras longas de marianes, tazos de gatos
agrestes e de sirbones, grassibiles; fileras de dlos e lepores chi diventaiant tropas; tazos de
cherbos e mugras; bolos de astores, turulias, abflegurturzos, Zente Arrubia e cantas ateras bestias
b'aiat in terra de Sardinna.

In sas tzitades sas veturas non podiant andare; &éda si fit firmada e, nessi pro una die, pro
una borta totu su mundu fit in pache, chene su cug curre de cada die. Sas bestias, che zente
Istruida, andaiant totus e recuiant a sas iscolasS'in cras, sa die de sa Festa de s'’Ambiente, sos
iscolanos ant acatadu sas iscolas ocupadas dae Bastias masedas e mudas, chi pariant domadas
dae anticu.

Tando sa Fadas ant cumintzadu a cumprénder s'aritina. Fit sa die pretzetada pro sa Festa
de s’Ambiente e duncas fintzas sa festa de sos aes, e duncas custos cheriant partetzipare a sa
festa, cheriant facher sa festa, ca sa festa fitsiyo e cheriant esser conotos e rispetados. Custu
depiat ésser su messazu chi in limbazu, ecante fota s'ordinariu, chi espricaiat s'avenimentu; su
chi sas bestias cheriant trasmitere a sa zente. Eigcas chie mezu de s'iscola lis podiat garantire sa
protetzione chi chircaiant?

Ma non si fint potidas mantenner in bidda totu s'anu e annu cun annu. Non fit istadu
posshile a las cuberrare totus. E tando? Tando fiiteru chi fint chirchende e chi cheriant chi
s'Omine aeret fatu. A custu puntu fit craru a totu sas Fadas e a sa zente puru: cheriant un'iscola
bardada dae fusile e caddosvapores, dae sos benedess'industria e dae milli rajos chi s'Omine fit
semenende in totube. A s’ora, cale fit su messaztheriant terras barbadas a ube esserent potidas
andare in tempos zustos e cun rispetu. Zustu! Su spetu de sa natura, de s'ambiente fint
chirchende. Su Cussizu Rezonale, informadu de s'avienentu, si fit reunidu a discuter su problema.
Totu sa note bi I'aiat cherfidu pro detzider e isthilire cales e cantas terras e in ube fint de barde e
aprovare unu programa pro chi in cada iscola s'aereistudiadu a fundu onzi aspetu de sa natura chi
S0S pitzinnos e sos pitzocos depiant imparare a pistare e SOS mannos puru.

Sas bestias chi totu die si sunt fatas tocare, usliare e fotografare, fintzas cussas prus
agrestes, cando sunt bennidas a ischire dae sasdi chi fint arribadas a s'intentu prepostu, si fi
tucadas e, a sa muda comente fint bénnidas, fint gbidas a torrare a terras issoro cun s'isetu chi
aerent postu in ponte sas lezes esistentes e cugsagetadas.

Non totus fint torradas a sos zassos issoro. Medaastas aiant dassadu in sas tzitades sos
urtimos martires. Fintzas in custas ocasiones, cancdisonestu profitadore non manca mai!

Pro cussu, carchi cunillu, lepore, perdiche, cheds e mugras e sirbones fint finidos in
padedda o arrostu.

Ma za i s'ischit: cada gherra at sos martire suds

http://www.mariosanna.com
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SA TORRADA A SA MANDRA

Piricu fit cuntentu una prenda. Fit resessidu in $ntentu. Sas bestias foras de periculu
torraiant a sas terras issoro, ube sos barbadoresaat apidu biziladu chi peruna pessone armada de
fusile e de cropos b'esserat intrada a bardanare.aS chi cheriant istare in ateros zassos fint libes
de istare a rischiu issoro. In prus in sas iscolasos pitzinnos e sos pitzocos aiant imparadu a
consocher cada ratza e sas abitudines suas; ansdre sos ambientes innidos e a los rispetare. Issos
fint sa zenerassione noba, de una cultura ambien@hoba. Pitzocos e zente manna, prus e prus, fint
intrande in s'organizassione de sas Fadas, chi padit como, cun resone, artziare sa boche e esser
intesas.

Piricu, unu manzanu fritu de iberru, si I'at afilada a torrare a domo sua, a sa Mandra de Sa
Crapa, a cussos zassos solianos chi su Magu Mannatalestinadu a sos poleddos. In sa Funtana de
Milianu non b'aiat nemos e azicu in antis de crompea Zeminariu aiat adobiadu a Porcrabu. Si fint
saludados che amicos e s'aiant dimandadu de nob&orcrabu fit galau istracu de su fadicu de sa
die chi fit faladu a Nugoro a s'lscola de Santupred, ma fit cuntentu de comente fint andadas sas
cosas.

- Tante, cussa est istada una pessada tua! Est prossu chi fis manchende dae custu monte.-
L'aiat naradu.

- Pro custu e so cuntentu chi siat resessidu. Eraro chi a zirare su mundu s'imparat unu
muntone de cosas.

- Biadu tue chi l'as potidu facher, a nois Sirbong no est cunsentidu. - L'aiat rispostu
Porcrabu e a pustis l'aiat naradu chi sos frades fiit ghirados a Cucuru Nigheddu e zumpadu, a su
chi aiat intesu, a cudd'ala de monte. A sa seddalsma de sa mandra.

Piricu l'aiat saludadu e pasche pasche a mesu diea supra de Soloti e pacu prus a tardu in
su zardinu mannu de su monte. Non b'aiat prus Omire nen pitzinnos. Cabaddeddu Pony, issu
puru fit isparidu ; ghiradu chissai a ube. Si nchdfint falados a sa tzitade. Como, si cheriat, si paal
currillare a bolontade sua, chene chi nemos l'aergholestadu.

Sa die fit bella: unu sole isparadu luchiat in chie, ma fit fritu. In artu aiat bidu bolande unu
grustu mannu de corbos e gurturzos.

Fint benende dae Supramonte a bolu ispartu. Piricaiat cuminzadu a falare a sa Mandra de
sa Crapa. Sos frades non bi fint. Fint ispartinadogpaschende beneminde. Aiat picadu s'andata chi
conoschiat e nch'est crompidu a s'éliche artu de gperca de s'lspuntone. Molente Mannu za fit
cuche, ma fit rutu. Isterricorzadu in terra, non pesaiat. Supra sa roca prus a susu, aposentados
ispulicandesi, bi fint issos, sos corbos e sos gunzos.

- Ello a ite goi - L'aiat dimandadu.

Molente Mannu aiat chircadu de si pesare, ma in @su fit resessidu a illebiare sa conca,
fachende de uricras pro li narrer de s'acurtziare E Piricu si fit asserentadu.

- Ischia chi torraias. So cuntentu de su chi asfia L'apo ischidu dae una Maria Pica.

Sos contados de sos mannos nostros za fint ber@&mo, nois puru de sa ratza poleddina
amus unu tretu bardadu ube nos remunire securos. Sountentu de morrer ca ses resessidu in
s'intentu. Tue ses de ratza bona, ma amenta chi spsleddos, peri agrestes, sunt béstias patzificas e
sunt sinzale de pache e de traballu.

Non ti lismentiches mai.

- Ma a ite sezis goi? Ego non bos fachio maladiu.

- Sa maladia mea est sa betzesa. Nemos ischit ehu poleddu imbetzat, ma su tempus colat
fintzas pro nois.

- E ite bi fachent custos gurturzos inoche?

- Dassalos istare. Issos sunt divinos. Issos szdnt cando una bestias est morinde. La sentint
sa morte de cadaunu, ma non lu tocant pro cantu ebibu. A pustis si lu mandicant.

- Ego non li lu permito mai.

- Dassa facher Piricu. Est sa natura issoro; esaguntzione issoro in su mundu; issos puru bi
cherent. Est zustu chi lu facant. Sa bestia cherespetada cando est biba e non cando est morta.

- Ma ego non cherzo.
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- Ego ti cumprendo ma est gai. Bae a currillare ircussos trocos e cando non cando amentati
de mene e in sos contos chi bos azes a contareas seranos chistionade peri de mene. Adios.

Aiat dadu una istirada de conca e fit abarradu tetru. Fit mortu. Mortu cuntentu de betzesa
e in libertade.

A Piricu, dende borta, Ii fit essidu un'orriu chi si fint tremidos sos crastos de s'ispuntone.
Ateros e ateros orrios si fint pesados dae cada chi, dae su monte a sa Badde Manna e sos 0rrios
si perdiant in cussas campuras, ca za s'ischit: dir de molente no artziat a chelu

http://www.mariosanna.com
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Note Biografiche

Mario Sanna € nato a Nuoro nel 1934i diploma all’lstituto Magistrale S. Satta n@5b. Immesso
nel ruolo magistrale nel 1961, nel 1970 conseguguiiea breve in Vigilanza scolastica all’'Univeasil
Cagliari. Insegna a Olzai e Orgosolo fino al 1981ando passa al ruolo dei dirigenti scolastici.
Animatore sociale, culturale e politico
- allievo di Altiero Spinelli, nel 1954 con Rino Meiotta fonda a Nuoro la prima sezione del Movirnent
federalista europeo;

- dal 1956 al 1962 e a capo del Circolo La Fucina;

- 1964/65 Consigliere Comunale di Olzai;

- 1969 Fondatore e presidente per due anni delldNLALibera Ass. universitari Nuoresi);

- 1978 fondatore e segretario della Ass. Archec@luorese, la prima nel suo genere in Sardegna; da
essa presero le mosse tutte le altre associazedrseitiore che sorsero e operano nell'lsola;

- 1980 scrivéAntas, probabilmente il primo romanzo di fantascienzaétscin limba sarda;

- 1983 fondatore e redattoreSardegna Antiga rivista bilingue di archeologia e storia; ancpudblica
col nome di Sardegna antica per conto del Cenuici §tulture Mediterranee di Nuoro, di cui € stato i
primo presidente;

- 1986 Scrive in lingua sarda la favola,pubblicaf1990:Su contu de Piricu;

- 1990 Cura la pubblicazione 8bs Contos de Mannadlella Maestra Carlini e dei suoi alunni

- dal 1995 dirigente ARCI e fondatore dell’Archecigrer la quale ha curato la stesura e stampaudro
Preistorica - siti e percorsi archeologici del territorio dubdlo;

- 2002 Cura la pubblicazione 8u mezus de sa Poesia Nugore&mtologia).

- Nel 2007 pubblica per la PTM di Mogoro il sagdiulli e Nuraghi della Sardegna, estesa
ricognizione sulla architettura minore della Sartedluragica;

- Sempre nel 2007 vede luce il suo sito web petspwavw.mariosanna.com curato dal figlio Maoro,
che raccoglie le sue opere letterarie, poetichiepétdra.

- Nel 2008 pubblic&e-Impare il Sardo Oggi un agile manuale di conversazione per sardineno
sardi ;-)

Diverse sue opere possono essere liberamente atmgel sito internet dell’Universita di Colonia e
Berlino (Sardinian Text Database: http://www.lingrom.fu-berlin.de/sardu/textos.htjnbltre che nel
suo sito personale.

http://www.mariosanna.com
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Come contattare Mario Sanna?

Visita il suo sito personale all’indirizzo

http://www.mariosanna.com

dove potrai leggere e scaricare altre sue opanardativa, poesia ed archeologia. Inoltre
sono disponibili le immagini e i video delle op@igoriche e delle collaborazioni
artistiche, le interviste e... tanto altro ancora!

Oppure scrivi direttamente al suo indirizzo di poslettronica

info@mariosanna.com

CELTEICEN hitp://www.mariosanna.com
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